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SUKCES CZLOWIEKA

D SZEREGU TYGODNI zyjemy pod
wrazeniem epokowego wydarzenia, ja-
kim jest osiagniecie Xsiezyca przez
czlowieka. Dokladne szczegldly tech-
niczne wyprawy i jej powrotu jak i
J L dalszych zwigzanych 2z nig poczynan
oraz wcigz $wiezo ujawniane dane interesujg nie
tylko specjalistow i naukowcéw, ale niemal wszyst-
kich: od mlodych chlopcéw i dzieweczat do dojrza-
lych mezczyzn i kobiet, réwniez tych, ktérzy,
owszem — podziwiali wszystkie dotychczasowe loty
przygotowawcze prowadzone od dwunastu lat,
ale nie wnikali w ich zasady i tajniki, a przede
wszystkim perspektywy dla ludzko$ci. Swiat —
ten, ktory pozostaje w praktycznym zasiegu ludz-
koSci — rozszerzyl sie nagle o najblizszego sasiada
Ziemi, z chwilag gdy amerykanski astronauta
Neil Armstrong dotknal po raz pierwszy po-
wierzchni Srebrnego Globu 21 lipca 1969 roku na
krotko przed godzing czwarta rano naszego czasu.
Towarzyszyly mu — jak i jego dwoém kolegom,
uczestnikom wyprawy — bezpoSrednie pelne na-
piecia obserwacje i bicie serc Kkilkuset milionow
ludzi r6Zznych narodowo$ci, ras, wyznan i przeko-
nan politycznych i nie wiadomo co bardziej w tym
wydarzeniu podziwiaé: czy sam fakt spelnienia od-
wiecznych marzen czlowieka o dotarciu do gwiazd,
czy cud nauki i techniki, ktéry pozwolil obser-
wowaé zdobycie Ksiezyca z odleglo$ci okolo 380
tysiecy Kkilometré6w prawie kazdemu z nas we
wlasnym czy sasiada domu.

W starozytnoSci mnajszybceiej przekazana wiado-
mosé dotyczyla zwyciestwa Ateficzyké6w nad Per-
sami pod Maratonem w 490 roku przed nasza era,
odleglym od Aten zaledwie o 40 kilometréw. Przy-
niést ja niepewnym swego losu i zdenerwowanym
mieszkaficom stolicy jeden z 2Zolnierzy wygranej
bitwy. Biegl, ile mu sit starczylo, by po spelnieniu
zadania wyrzec jedno: ,,ZWYCIESTWO” i z wy-
czerpania wyziongé ducha. Wie§é o dotarciu Krzy-
sztofa Kolumba do brzegbw nowej nieznanej zie-
mi, co zwane jest dzisiaj odkryciem Ameryki, do-
tarta do Europy po wielu miesigcach. Smieré Na-
poleona w dniu 6 maja 1821 roku na wyspie §w.
Heleny znana byla w Paryzu dopiero w polowie
lipca, a w Warszawie w tydzieh pbZniej. Jakze
dalecy jesteSmy dzi§ od owych skromnych mozli-
wos$ci techniki tamtych czaséw, dzieki upartej, pra-

cowitej i wecigz poszukujgcej NOWEGO mySsli
czlowieka.

Kto§ stusznie powiedzial, ze ,droga do cywili-
zacji uslana jest koSémi tych, ktorzy ja budowali”.
Droga na Ksiezyc zaczela sie od pierwszych proéb,
w ktérych czlowiek chcial posig§é umiejetnosci pta-
ka. Bylo to tak dawno, Ze nawet nie wiadomo
kiedy. Pierwszy bardziej konkretny sukces w tej
dziedzinie, rokujgcy juz nadzieje rozwojowe, na-
stapil bardzo po6zZno, bo zaledwie 60 lat temu, a
byl nim przelot Blériota na jakze slabiutkim sa-
molociku nad kanalem La Manche. Ilez ofiar ko-
sztowalo techniczne udoskonalenie lotnictwa w je-
go dalszym rozwoju. A przeciez lotnictwo to tylko
jedna z podwalin drogi w kosmiczne przestrzenie.

Nie bylaby ona mozliwa bez znajomo$ci opartej
na podstawowej prawdzie o krazeniu cial niebies-
kich odkrytej przez Mikolaja Kopernika, za ktoérg
ponidést Smieré na stosie Galileusz; bez odkryé
Newtona i innych wielkich fizykéw, chemikéw —
Lavoisiera i Mendelejewa; bez znajomo$ci promie-
niowania pierwiastkow, ktérg to tajemnice wydarli
naturze Maria Sklodowska i Piotr Curie, przy
czym Maria nieSwiadoma woéwczas strasznych skut-
k6w promieniowania przeplacila swe badania ciez-
ka choroba — nie znang jeszcze wtedy medycynie —
i w jej nastepstwie przedwczesng $miercig. Mo-
zna cytowaé tysiace przykladéw z przerdéznych
dziedzin narastajgcych przez wieki, bez ktérych
ostatnia wyprawa bylaby nie do pomyS$lenia, jak
i tysigce ofiar az po Smieré trzech astronautow
amerykanskich i dwoch radzieckich, ktorzy byli
czeScig jej forpoczty.

Komentatorzy i publicySci, uczeni, technicy i po-
litycy niemal wszystkich narodowo$ci, 1jcznie z
Amerykanami — bezpo$rednimi twoércami zwrot-
nego w dziejach sukcesu, sa zgodni co do tego, ze
jest to sukces calej ludzkoSci. Jeden z francuskich
dziennikarzy napisal, ze patrzac w swoj telewizor
w owych dramatycznych i wielkich, zakonczonych
pelnym powodzeniem chwilach czul sie¢ dumny
jako czlowiek. Zwyciestwo Armstronga i Aldrina
bylo w jego SwiadomoSci réwniez jego zwycie-
stwem i kazdego z ludzi.

W tysigcach telegramoéow z gratulacjgmi, ktére w
dniach lotu nadestali do Stanéw Zjednoczonych

POLYCZENIE STATKU
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Na gérnym zdjeciu —
fragment oSrodka kon-
trolnego lotu na Ksiezyc
w Houston w Texasie
podeczas odbierania o-
brazu telewizyjnego =z
pierwszych krokéw czlo-
wieka na Srebrnym
Globie. Ponizej z pra-
wej — zwycieska tréoj-
ka selenonautow: Arm-
strong, Collins i Aldrin,
Obok — techniczne za-
sady polaczenia i roz-
laczenia statku kosmicz-
nego »Apollo-11” z
pojazdem ksiezycowym

nie tylko wielcy naszego globu, ale i zwyczajni,
szerzej nikomu nie znani ludzie, wielu wyrazilo
uznanie zar6éwno dla bezpoSrednich autoréw suk-
cesu, jak i dla setek uczonych, konstruktorow,
technikéw, robotnikéw i przeréznych specjalistow,
bez ktoérych pracy wyprawa na Srebrny Glob by-
laby niemozliwa.

Przedstawiciel narodu, ktéry zapoczatkowatl loty
kosmiczne, radziecki uczony prof. Pietrow w arty-
kule na ten temat stwierdzil z uznaniem, Ze ,,ame-
rykanskim uczonym, inzynierom i kosmonautom
udalo sie rozwigza¢ bardzo skomplikowany pro-
blem techniczny — stworzyli statki kosmiczne o-
ryginalnej konstrukcji, opracowali metody Igcze-
nia i przemieszczania zasadniczych czlonéw pojaz-
du w czasie lotu, metody lagodnego ladowania po-
jazdu ksiezycowego i startu powrotnego oraz in-
nych manewrow... Pierwsza ekspedycja na Ksiezyc
jest waznym ogniwem — podkre$lil radziecki spe-
cjalista — w dlugim szeregu wydarzehn historycz-
nych zwigzanych z badaniami przestrzeni kosmicz-
nej i naszego najbliZzszego sgsiada — Ksiezyca”.

Udany lot na Ksiezyc otwiera przed ludzko$cig
olbrzymie, ale jeszcze w tej chwili nie znane per-
spektywy, a raczej znane jedynie z pewnych zalo-
zen teoretycznych. Wyniki badan nad tym, co dalo
pierwsze ladowanie na Srebrnym Globie, nad tym,
co przywiezli ze sobg zwyciezcy oraz co przeka-
zuja z Ksiezyca na Ziemie zainstalowane tam
przez nich aparaty naukowe, znane beds dopiero
po uplywie pewnego czasu, choé do badahn wcigg-
nieto cale zastepy uczonych kilkunastu narodo-
wosci. Z calg pewno$cia mozna jednak juz dzis
stwierdzié, ze rezultaty tych badan beda siedmio-
milowym krokiem w rozwoju nauki o wszech-
Swiecie, Ze w szeregu wypadkéw dadza one kon-
kretne i bezsporne odpowiedzi o ogromnym zna-
czeniu na pytania nurtujgce nauke od dawna.

Oby tylko wszystko, co ten lot, jak i nastepne
poczynania czlowieka w Kosmosie przyniosg, stu-
zylo ogoélnemu dobru. Amerykanscy kosmonauci

pozostawili na Ksiezycu tabliceg, na ktoérej wid-
nieje zapewnienie zlozone w imieniu amerykan-
skiego narodu i rzadu, ze rezultaty wyprawy przy-
czynia sie do szczeScia ludzkos$ci, wspédlpracy mig-
dzy narodami i umocnienia Swiatowego pokoju.
Opinia $§wiatowa zachwycajac sie wyprawa i do-
ceniajac jej ogromne znaczenie nie pozbawiona
jest jednak glebokich refleksji i obaw wywodza-
cych sie z sytuacji na naszym globie, pelnym kon-
fliktéw, kilku wojen, codziennej $mierci setek nie-
winnych ludzi w zbrodniczych agresjach. Czlowiek
siega do przedsionka niebios — zauwazyla w gra-
tulacyjnym telegramie do prezydenta Nixona pre-
mier Indii pani Indira Gandhi — a u siebie nie
moze rozwiazaé sprawy wielu nieszczesé, ktorym
przy dobrej woli mozna by zapobiec. Przeciez to w
naszym stuleciu, bardziej niz w ktorymkolwiek z
poprzednich, ludzko§¢ przekonata sig, jakie nie-
szczeScia moga na nig sprowadzi¢ wielkie dokona-
nia naukowe, podjete w swym zalozeniu — Jjak
gloszono — dla jej dobra. Genialne rozwigzania
techniczne oparte o najwicksze osiagniecia ludz-
kiej my$li staly sie zmorg i tragedig czlowieka,
malo — grozba calkowitej jego zaglady. Oby od
czasu poszerzenia wplywow czlowieka poza Ziemie¢
bylo inaczej.
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Miodziez ,Krakusa” z Zwartbergu (Belgia) reprezentowala w Warszawie kilkusetosobowe zgrupowanie
zespolow polonijnych podczas przyjecia, jakie odbylo sie z okazji 25-lecia u przewodniczacego Rady
Panstwa marszalka Mariana Spychalskiego (w Srodku z lewej). Byl przy tym obecny prezes Towarzystwa
»Polonia”, rektor Uniwersytetu JagielloAskiego i czlonek Rady Panstwa prof. Klimaszewski (z prawej)
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REBRNE GODY Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, kto-
re obchodzono w trzeciej dekadzie lipca, z centralnymi
uroczystosciami w Warszawie w dniu $wieta PKWN —
22 Lipca, wypadly nad wyraz pieknie i uroczysScie. Wzie-
li w nich réwniez udzial liczni przedstawiciele Peo-
lonii — delegowani do Kraju na jcgo wielkie dni przez roéznego
rodzaju organizacje, a takze wycieczki polonijnes, ktére tak ulo-
zyly swo6j program zwiedzania Polski i odwiedzania rodzin, by dzien
22 lipca spedzi¢ w Warszawie. Najwieksze grupy wycieczkowe za-
prezentowala Polonia amerykanska i Polonia z Niemiackiej Repu-
bliki Federalnej. Nie braklo tez na wspanial=j defiladzie mlodzie-
zy polonijnej, przebywajacej na koloniach wakacyjnych w najpiek-
niejszych osrodkach letniskowych w Kraju. Niemal wszystkie ko-

lonie wystaly do stolicy na ten uroczysty dzien swoich reprezen-
tantow.

Gléwna impreza polonijna z okazji Srebrnych Godéw byt Festi-
wal Zespoléow Folklorystycznych Piesni i Tanca odbyty w Rzeszowie.
Obszerny fotoreportaz i szczegbélowy opis z tego Festiwalu, w kto-
rym wzielo udzial az 5 zespoléw z Francji oraz po dwa z Belgii
i Holandii, a ponadto z USA, Wegier i Czechoslowacji, zamiescimy
w nastepnym numerze ,,Tygodnika Polskiego”. Réwniez wrazeniom
dzieci i mlodziezy kolonijnej, jakie przezywaly w Warszawie pod-
czas Swieta, poswiecimy osobny reportaz w przyszilym numerze,
podobnie jak rozmowom i przyjeciom, jakie delegaci polonijni mieli
w Warszawie z przedstawicielami Sejmu, Rady Panstwa i innych
wladz, organizacji spolecznych i kombatanckich oraz Towarzystwa
LacznoSci z Polonia Zagraniczna.

O I Polonijnym Sejmiku Olimpijskim, jaki odby! sie w Ka-
towicach i Jaszowcu informujemy na innym miejscu. O udziale de-
legacji Polonii francuskiej z Pas-de-Calais w tym Sejmiku, jak i
specjalnej uroczystosci, jaka odbyla sie w Polskim Komitecie Olim-
pijskim na Bielanach w Warszawie, podczas ktérej dziatacze z poi-
nocnej Francji przekazali polskim olimpijczykom cenng aparature
sportowa, opowie naszym Czytelnikom pan Henryk Balla z Lille
w jednym z najblizszych numeréw ,,Tygodnika”. Nie zapomnimy
takze o Polonijnym Rajdzie Folkloru, w ktérym m.in. startowali
automobilisci z Francji i Belgii.

Tegoroczny 22 lipca w Kraju byl dla wszystkich uczestnikéw uro-
czystosci jubileuszowych wielkim i niezapomnianym przezyciem,

Sprawozdanie i fotoreportaz z warszawskiej defilady zamiesz-
c¢zamy na stronach 11, 12 i 13.
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Marie-Héléne Corgeon z Sevran i Michal Nyecz
z Paryza spotkali sie¢ na defiladzie. Wspélnie po-
dziwiali defilujace wojska i pokaz sportowy

Pierwszy Swiatowy Festiwal Zespolow Polonij-
nych w Rzeszowie dal moznoS¢é artystom z Europy
i Ameryki zaprezentowania swoich umiejetnosSci
i kultywowania tradycji narodowych w Srodowis-
kach wychodzczych we wszystkich krajach Swiata
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Fotoreporterzy zajeli dogodne stanowiska na ruchomych ramionach dzwigow.
Inni z poSwieceniem podchodzili pod pedzace maszyny (ktére prezentujemy
na str. 12 i 13), byle tylko mie¢ najlepsze ujecie defilady XXV-lecia PRL

W defiladzie sportowej na czele grup reprezentantow wszystkich wojewodztw
szli sportowcy Warszawy. Dziewczeta w strojach syrenek zebraly wiele braw




Ambasador Olechowski wita ministra do spraw kultury p. Michelet

Do Ambasady PRL przybyl rowniez dyr. generalny MSZ p. Beaumarchais

¥

_ PRIYJECIE
© AMBASADIIE PRL

WPARYIU

swieta narodowego Polski — 22 Lipca, ambasador PRL

Z okazj
we Francji p. Tadeusz Olechowski wydal w siedzibie Ambasady Pol-
skiej w Paryzu wielkie przyjecie, na ktére bardzo licznie przybyly
osobistosci $wiata politycznego, naukowego i kulturalnego, senato-
rowie, deputowani, przedstawiciele partii i stronnictw politycznych,
szcfowie i czlonkowie placéwek dyplomatycznych, przedstawiciel
Polonii francuskiej i organizacji polonijnych. Wsréd osobistosci,
uczestniczacych w przyjeciu z okazji polskiego $wieta narodowego,

obecni byli: minister do spraw kultury p. Michelet, ministrowie p.

Bettancourt, p. Lipkowski, p. Kaspereit, dyrektor generalny mini-
sterstwa spraw zagranicznych p. de Beaumarchais, reprezentujacy
premiera Chaban-Delmasa minister pelnomocny p. Fournier, czlon-
kowie Biura Politycznego Francuskiej Partii Komunistycznej Jac-
ques Duclos, Georges Marchais, P. Laurent, F. Billoux, R. Guyot.

Przyjecie trwalo do péznych godzin wieczornych i - uplyneto
w bardzo serdecznej atmosferze.

Na przyjeciu obecny byl czlonek Biu

ra Politycznego KC FPK J. Duclos




W ogrodzie Ambasady. Od prawej: minister Kaspereit, p. B. Rocher i amb. Olechowski

1 0O KONSULATACH

PARYZ. Przyjecie z okazji §wieta 22
Lipca wydal réwniez w Paryzu Kon-
sul generalny PRL p. Stanislaw Pich-
Ia. Przybyli na nie liczni przedstawi-
ciele Polonii z Paryza, okregu parys-
kiego, Troyes, Normandii oraz wielu
przyjaciél Polski, meréw, gdzie miesz-
kaja Polacy.

LILLE. Ponad 350 os6b przybylo na
przyjecie, wydane przez konsula ge-
neralnego PRL w Lille p. Tadeusza
Wegnera z okazji §wieta 22 Lipca oraz
25-lecia Polski Ludowej. Ws§ro6d licz-
nych przedstawicieli Polonii z péinoc-
nej i wschodniej Francji, wielu bylo
dzialaczy stowarzyszen kombatanckich
i katolickich. Sala na terenie Targbéw
Miedzynarodowych w Lille, gdzie od-
bywalo sie przyjecie, udekorowana by-
1a interesujacg wystawg znaczkéw pol-
skich. Grupa harcerzy polskich z By-
tomia, przebywajaca na wakacjach w
Harnes, powitala przybyla na przy-
jecie Polonie polskimi piosenkami.

Wznoszac toast z okazji $Swieta 22
Lipca oraz 25-lecia Polski Ludowej
komsutl generalny PRL p. Tadeusz
Wegner podkres$lit osiggniecia Polski
Ludowej w minionym 25-leciu oraz
zlozyl serdeczne podziekowanie Polo-
nii za pomoc w organizowaniu imprez
pokazujgcych dzisiejszg Polske, za jej
udzial w prezentowaniu wobec Fran-
cji — Polski.

W koncowej czeSci przyjecia- przed-
stawiciele Polonii serdecznie pozegna-
1li udajacych sie z powrotem do Kraju,
znanych i cenionych wsréd Polonii pra-
cownikéw Konsulatu konsula Ry-

szarda Korczewskiego, wicekonsula An-
drzeja Pietrzaka i p. Janine Kurzawe,
zyczgc im dalszych sukces6w w pracy
w Kraju.

Na zakonczenie przyjecia wySwiet-
lono polski film fabularny ,Kierunek
Berlin”, kt6ry przedstawiciele Polonii
przyjeli bardzo cieplo.

LYON. W salonach Maison de -Lyon kon-
sul generalny PRL w Lyonie p. Mieczysiaw
Majewski wydal z okazji polskiego sSwieta
narodowego przyjecie, na ktére przybylo
wiele osobistos$ci, a wSréd nich p. Hec-
kenroth — reprezentujgcy prefekta regionu,
p. Rude — podprefekt, zastepcy mera Lyo-
nu p. Tapernoux i general Seive, p. Car<
teron — przewodniczgcy rady generalnej,
p. Peillon — prezes Izby Handlu i Przemystu,
przewodniczacy Stowarzyszenia s, France-
Pologne’” w Lyonie prof. Baumgartner, se-
kretarz generalny Stowarzyszenia Kultural-
nego Francusko-Polskiego p. Renn, dr Hig-
ginson — dyrektor Miedzynarodowego OS-
rodka Badawczego przeciw chorobie raka,
p. Jacquet — prezes Stowarzyszenia Dzien-
nikarzy Prasy Codziennej w Lyonie i in.
Licznie tez przybyli na przyjecie przedsta-
wiciele korpusu konsularnego, $wiata na-
ukowego, kulturalnego, dziennikarze_
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Z okazji 25-lecia Polski Ludowej oraz
Swieta narodowego odbylo sie tez w
salonach Konsulatu Generalnego PRL
w Lyonie spotkanie z miejscowg Po-
lonig. Konsul generalny PRL p. Mie-
czyslaw Majewski wyglosil do swych
gosci kroétkie przemoéwienie wskazujgc
na zmiany, jakie zaszly w Polsce w
ostatnim 25-leciu. Przedstawiciele Po-
lonii skladali nastepnie na jego rece
serdeczne zyczenia dalszych sukceséw
dla narodu polskiego oraz jego kie-
rownictwa. Przyjecie w Konsulacie u-
plynelo w bardzo serdecznej atmosfe-
rZe.

Ambasador Olechowski wita przybylego rektora Paryskiej Sorbony p. Roche

Wsrod licznych go$Sci na przyjeciu
w Ambasadzie obecny byl ambasa-
dor Zwiazku Radzieckiego we Fran-
c¢ji pan Walerian Zorin (po prawej)

W dniu Swi¢ta narodowego Polski przy-
byl réwniez do Ambasady przewodni-
czaecy Rady Miejskiej Paryza p. de Ve-
ricourt. Na zdjeciu: moment powitania

B ———————————————————————————————————————————————————————————

Dalszy ciag na str. 14 —-15




Pomnik Powstancow Slaskich wzniesieny przed paru laty w centrum Katowic

50 LAT 0D I POWSTANIA

LUD SLASKA
OPOWIEDZIAL SIE ZA POLSKA

OLA TEJ CZARNEJ ZIE-
MI byli polscy goérnicy i
hutnicy. Trzy razy chwy-
tali za karabiny, granaty,
pistolety, by walczyé o
swoje prawo do Ojczyzny
i’ zostali jej wierni. W nich kowiem
bilo prawdziwe polskie serce i oni zna-
1li wielki sens swojej sprawy. Nawia-
sem moéwigc polski lud Slagska lepiej
rozumial interesy caltej Polski w
tym, by do niej ,,czarna ziemia” na-
lezala. Przemyst S§laski to w Folsce
pierwszych lat niepodleglo$ci ro I woj-
nie Swiatowej mniej wiecej 40°, sta-
nu caltego zatrudnienia w przemySle
Srednim i wielkim; pracowalo w nim
na Slgsku 250 tysiecy rokotnikow; w
tym czasie w reszcie Polski niewiele
ponad 350 tysiecy. Polska gospodarczo
nie moglaby w ogodle istnieé bez Sla-
ska.

Gabinet rzadowy w Warszawie za-
mierzal negocjacjami odzyskaé Slask
w traktacie przygotowanym w Wersa-
lu. Nie udalo sie to. Dyplomacja nie-
miecka, mimo kleski wojskowej od-
niesionej na polu bitew pierwszej woj-
ny S$Swiatowej, zdobyla dla siebie po-
parcie niektérych mocarstw alianckich.
Tylko Francja konsekwentnie popiera-
la aspiracje narodowe ludu S§laskiego
oraz uzasadnione pretensje Polski do
calego Gornego Slaska.

Jednak zamiast przyznania tej czar-
nej ziemi .Polsce Traktat Wersalski
nieoczekiwanie zadekretowal przepro-
wadzenie plebiscytu, chociaz we wstep-
nych warunkach wreczonych delegacji
Niemiec 7 maja 1919 r. przewidywano
rozwigzanie zgodnie z zgdaniami pol-
skimi. Jeden miesigc wystarczyt nie-
mieckim dyplomatom, by wstawiono do
Traktatu Wersalskiego 6w fatalny
artykul 88 o plebiscycie $§laskim.

Byla to dziwna préba sil politycz-
nych. Z jednej strony niemieckie kla-
sy posiadajgce, i to posiadajgce bar-
dzo wiele — wszystko wtasciwie: huty,
kopalnie, fabryki i wielkie majatki
obszarnicze, a po ich stronie cata
administracja panstwowa z prezyden-
tem rejencji opolskiej na czele oraz
oddzialy po zeby uzbrojonej 117 dywi-
zji piechoty pod dowédztwem gen. Kar-
la Hofera, przeksztalcone w ,Grenz-
suchtz”; poza tym silne jednostki po-
licji. Strona polska nie miata ani wita-
dzy, ani polskich pracodawcow, kt6-
rzy wywieraliby nacisk spoleczny, ani
aparatu administracyjnego w samorza-
dach.

Zostaly ludowi tylko te bijace go-
raco polskie serca i twarda mowa,
ktéra trzymala Slazakéw przy Ojczyiz-
nie. Oczekiwali lepszego zycia dla sie-
bie pod bialo-czerwonymi znakami, bo
ta wymarzona, wy$Sniona Polska mia-
ta by¢ epoka nadchodzacego szczeScia
nie tylko dla zycia narodowego —
oczekiwano takze wyzwolenia z nie-
woli klasowej, ktéra utozsamiali z na-
rodow3q. :

Te plaszczyzne sporu mozna zreszig
przesledzi¢ we wszystkich powstaniach
§laskich: wsrod przywc’)dcévy oraz in-
spirator6w niemieckich znajdowali sie

»Cl co posiadali”, a po stronie powstan-

cow — ci, ktoérzy ,nie posiadali ni-
czego”.
Trudno opowiadaé o dokladnym

przebiegu wszystkich trzech powstan.
Przypomnijmy, ze pierwsze wybuchlo
w nocy z 16 na 17 sierpnia 1919 r.
jako wynik narastajacych konfliktéw
z niemieckimi pracodawcami i masc-
wych strajkow. Ostateczny wynik byl
odpowiedzig na
polskich goérnikéw kopalni w Myslo-
wicach, gdzie zabito 7 robotnikéew i
13-letniego chlopca. Tajna Polska
Organizacja Wojskowa Goérnego Slaska
dlugo rozwazala problem wywolania
powstania, gdyz nie bylo ono organi-
zacyjnie przygotowane. Rozpalone w
niekorzystnych warunkach zaploneglo
szybko na terenie calego Goérnego Sla-
ska, lecz na pomoc ,,Grenzschutzowi”
gen. Hofera przybyla sprowadzona z
Wroclawia 11 dywizja piechoty. Wy-
szkolone wojsko niemieckie przystapilo
do likwidowania ognisk powstanczego
oporu.

19 sierpnia 1919 r. rozpoczely sie
niestychanie krwawe represje wojska
i policji niemieckiej przeciw ludnoS$ci
polskiej, a takze przeciw strajkujgcym
robotnikom, ktérzy swg postawg da-
wali czynne poparcie ruchowi po-
wstanczemu. W tych dniach sierpnio-
wych rozpetat sie 6w typowy dla na-
cjonalistbw niemieckich krwawy ter-
ror, powtdérzony dwadzieScia lat pb6z-
niej — po wkroczeniu na Slgsk w
1939 r.

24 sierpnia 1919 r. pierwsze po-
wstanie $§laskie zakonczylo sie klesks,
a 22-tysieczna rzesza powstancow,
czesto wraz z rodzinami, przeszia li-
nie demarkacyjng do Polski, - gdzie
urzgdzono dla nich tymczasowe po-
mieszczenia tuz nad granica.

Podobnie jak Poznaniacy, takze
Slazacy nie ufali dyplomacji, a to —
ze wiekszo§é ludnosSci byla ,,za Polska”,
dowodzily najlepiej wybory komunal-
ne, ktére odbyly sie 9 listopada 1919 r.

Na og6lng liczbe 11 255 os6b wybra-
no 6822 radnych Polakéw, a w po-
wiatach Bytom, Gliwice i Katowice
(bez miast pow.), a takze Rybnik, Tar-
nowskie Goéry, Strzelce, Zabrze, za
radnymi Polakami glosowalo ponad
70°/0 wyborcoéw; w Pszczynie 85,2, a
w Rybniku 78,8%%. Powiat Lubliniec
wykazat 66,8°/o, Racib6rz-wie§ 61,6%.
Wyniki tych wyboré6w samorzgdowych
z konca 1919 r. ukazujg dlaczego juz
pierwsze powstanie S§lgskie, choé¢ nie
przygotowane organizacyjnie i zakon-
czone porazksa, tak szybko objelo swy-
mi plomieniami lud gérno$laski.

llPQWSTANIE wybuchto, gdy juz
dzna%aly komisje plebiscytowe i

stacjonowalo w miastach woj-
sko alianckie dla ochrony terenu obje-
tego_ glosowaniem. Ws&ré6d zaburzen
publicznych i pogroméw ludnoéei pol-
skiej dokonywanych przez nacjonali-
stow pruskich zostat bestialsko zamor-
dowany w Katowicach lekarz dr An-
drzej Mielecki, a dzien pézniej —
18 sierpnia 1920 r. zdemolowana sie-

niemieckg masakre.

tu Plebiscytowego w Katowicach; po-
nadto napadli Niemcy na koszary
Francuzéw. Nastroje ludno$ci spowo-
dowaly, ze POW GSl1 wydala rozkaz
rozpoczecia powstania w nocy z 19 na
20 sierpnia 1920 r. Zn6éw szybko opa-
nowali powstancy sytuacje w powia-
tach bytomskim, gliwickim, katowic-
kim, lublinieckim, pszczynskim, raci-
korskim, rybnickim, tarnogérskim, to-
szeckim i zabrzanskim. Nie atakowa-
no miast, w ktérych stacjonowaty du-
ze oddzialy alianckie, ale energicznie;
likwidowano posterunki niemieckie]j
policji, przepedzajac niemieckich urzed-
nikéw. Policja i wiladze niemieckie wy-
cofywaly sie w panice.

Wojska francuskie byly dla powstan-
cow zyczliwe, wojsko wloskie nato-
miast np. w powiecie raciborskim
przystapilo do rozbrajania powstanf-
cow. Trzeba jednak podkreS§lié, ze w
II powstaniu $laskim celem bylo za-
pewnienie minimum bezpieczenstwa
ludno$ci polskiej, a wiec likwidacja
niemieckiej policji i jej paramilitar-
nych formacji stosujgcych terror oraz
utworzenie polskiej ,Strazy Obywa-
telskiej”. 24 sierpnia Miedzysojuszni-
cza Komisja Plebiscytowa spelnila wa-
runek powstancéw przedstawiony przez
Glownego Polskiego Komisarza Plebi-
scytowego, ktorym byl Wojciech Kor-
fanty, wycofujac policje niemiecka i
tworzac na obszarze plebiscytowym
policje plebiscytowa, zlozong w polo-
wie z Polak6éw i w polowie z Niemcoéw.
Powstanie osiggnelo takze inny efekt:
uniemozliwilo zagarniecie przez Niem-

cow sila calego Slaska; chcieli oni to
zrobié wykorzystujac zlg sytuacje mi-
litarno-wojskowg calej Polski wsku-
tek wojny 1920 r.

Plebiscyt 20 III 1920 r. nie spelnil na-
dziei pokladanych przez lud $laski. W
obszar plebiscytowy wlgczono tereny
zdecydowanie zniemczone, o ktére Pol-
ska nie zabiegala, a ponadto alianci
pod wplywem Anglik6w dali prawo
glosowania wszystkim urodzonym na
Slasku, ktérzy go dawno opu$cili i
nie mieli z nim nic wspélnego. W ten
spos6b rzad Rzeszy przywi6ézt do glo-
sowania 200 tys. swoich ludzi z réz-
nych stron Niemiec. Ogélny wynik dat
ponad 40 procent glos6w za Polsksa, ale
caly teren przemyslowy z wyjatkiem
kilku osrodkéow miejskich wykazal
wiekszo§¢é polska niejednokrotnie zde-
cydowanga. Korfanty wysunal swéj pro-
jekt podziatu Slaska zwany linig Kor-
fantego, obejmujaca caly obszar prze-
myslowy plus historyczne Opole.
Niemcy chcieli oddaé jedynie powiat
rybnicki i pszczynski. Francuzi popie-
rali projekt polski, Anglicy — nie-
miecki.

I kiedy szanse rozstrzygniecia Ra-
dy Ambasadoré6w przechylaly sie w
dyskusjach na korzy$§é Niemcow, co sze-
roko glosila prasa niemiecka, lud Slaski
uznal glosowanie plebiscytowe za oszu-
stwo i po raz trzeci w nocy z 2 na 3
maja 1921 r. chwycil za bron. Powstanie
zostalo poprzedzone wybuchem straj-
ku generalnego w dniu 1 maja. Bylo
to powstanie najwieksze i najdluzsze.
40-tysieczna powstancza armia robot-
nikéow i chlopéw bez kadry oficerskiej
przeciwstawiala sie przez dwa mie-
sigce przewazajgcym regularnym od-
dzialom niemieckim pod dowédztwem
zawodowych generaléw pruskich Huel-
sena i Hofera, opanowujac znaczng
czeS§é terenu plebiscytowego i okraza-
jac miasta, w ktérych znajdowaly sig
plebiscytowe garnizony alianckie —
francuskie i wloskie.

Pod wplywem nacisk6w Miedzyso-
juszniczej Komisji doszlo do rozejmu
i walczgce strony =zostaly rozdzielone
przez oddzialy alianckie. To III powsta-
nie przekreslilo w znacznym stopniu
plany niemieckie, cho¢ nie spelnilto
wszystkich nadziei. Bytom, Gliwice,
Zabrze, Opole pozostaly w Rzeszy.
Wrécilo do Ojczyzny tylko 29°¢ tery-
torium plebiscytowego — byly to w
znacznej czesSci osrodki przemyslowe, w
tym Katowice, Krolewska Huta, Cho-
rzoéw, 53 kopalnie wegla z istniejacych
wowezas 67; 10 kopalh cynku i olowiu
(sposrod 15), 9 stalowni (spoSréd 14),
22 wielkie piece (sposrdéd 37). Bez tego
przemystu i tak slaba ekonomicznie
miedzywojenna Polska nie moglaby w
ogble oddychaé: udusilaby sie w swo-
jej stabo$ci. Po drugiej stronie pozo-
stalo ponad milion ludno$ci polskiej.

Lud Slagska, placgc bardzo wysokg
cene krwi, zadecydowal o swym pra-
wie do Ojezyzny, choé cele ostateczne
zrealizowane zostaly dopiero gdy w
1945 r. wytyczono granice na Nysie Eu-
zyckiej i Odrze. Wtedy przywrbcono

dziba Polskiego Powiatowego Komite- Polsce caly Slask.
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® 40.000 résistants de
I’Armée Nationale,
le commandement du co-

sous

lonel ,,Monter” (Antoni
Chrusciel), ont participé
aux combats pendant Uin-
surrection de Varsovie.

® Les pertes au cours
des 63 jours de lutte se
sont montées a 15.000 in-
surgés tués en portés dis-
parus.

® Environ 20.000 ont
été blessés.

® L.e nombre des in-
surgés faits prisonniers
par, les Allemands a Uis-
sue de l’insurrection s’est
élevé a 15.000 (dans ce
nombre, 6 généraux, 900
officiers, en environ 2.000
femmes). Plus de 150.000
civils ont été tués, sont
morts des suites de bles-
sures, de privations et de
maladies ou ont été fusil-
lés (dans ce mombre
40.000 personnes ont été
assassinées rien que dans
le quartier de Wola).

® Pertes subies par la
ville: plus de 429, des
immeubles complétement
détruits; 987 monuments
historiques; 25 églises et
plus de 150 écoles; les
pertes en ce qui concerne
les biens nationaux se

sont élevées a environ
70% 0.

® Pertes allemandes:
environ 17.000 tués et
9.000 blessés; environ

2.000 Allemands ont été

faits prisonniers par les
insurgés.
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POWSTANIA WARSZAWSKIEGO

KA Z B
K AMIEN
T WO J..

A KAZDY KA-

MIEN TWOJ, sto-

lico damy krew”’,
Spiewano przed 25 laty
w walczacej Warszawie.
Slowa refrenu znanej po-
wstanczej piosenki Sta-
nistawa Ryszarda Dobro-
wolskiego nie byly jedy-
nie symbolem. Kazda u-
lica stata sie wtedy tere-
nem walk, a kazdy ka-
mien powstancza reduts,
miejscem uswieconym
krwig bohaterskich o-
broncow.

Dzi$ coraz trudniej od-
nalez¢ w Warszawie $la-
dy z tamtych dni. Wiek-
szos¢ domoéw runela w
gruzy podczas dwumie-
siecznych walk, a reszty
dokonal ogien hitlerow-
skich podpalaczy z Ver-
brennungskommando.

Nieliczne ocalale przed-
wojenne kamienice znika-
ja zegnane z nieukrywa-
nym zalem przez starsze
pokolenia warszawiakow.
Na ich miejscu wyrastaja
nowe osiedla mieszka-
niowe 1 strzeliste wie-
zowce. Zmieniona urba-
nistyka miasta zaciera co-
raz bardziej w pamieci
jego niedawng przeszlosé.
Pozostaly tylko kamien-
ne tablice w ksztalcie
krzyza, ktore wsrod zie-
leni podwoérek, mna Scia-
nach nowych blokow
przypominajag o wydarze-
niach sprzed ¢wieréwie-
cza. Ulice warszawskie —
to historia powstanczych
batalion6w, miejsca ostat-
nich barykad, pozaréw,
sukcesow i klesk.

O tym, jak wygladata
Warszawa w dniach wal-
ki, méwiag zdjecia wyko-
nane w sierpniu i wrzes-
niu 1944, z ktérych kaz-
de to osobne wspomnie-
nie z Powstania, Obok
zdjeé archiwalnych, te
same miejsca sfotografo-
wane po 25 latach. Po-
réwnanie tych dwéch o-
brazéw warszawskich ulic
sklania do zadumy nad
dziejami stolicy, = ktoéra
stala sie znow symbolem
zycia i nadzieja nowych
pokolen.

Na Nowym Swiecie, ktéry od poczatku powstania stal
sie¢ terenem walk, wiele doméw ucierpialo od ognia
artylerii i granatnikéw. Zdjecie zostalo wykonane w
sierpniu, kiedy ulica znajdowala sie jeszcze w rekach
polskich. U wylotu Chmielnej widaé barykade, ktéra
chronila przed osirzalem z Banku Gospodarstwa Krajo-
wego, gdzie byly stanowiska niemieckie. Na pierwszym
planie dom, w ktorym mieSci sie cukiernia Bliklego.
We wrzesSniu, na skutek bombardowania lotniczego i pod-
palenia pozostalych doméw przez wkraczajacych Niem-
céw, Nowy Swiat stal sie¢ wielkim rumowiskiem. Od-
budowany po wojnie, jest Jjednym z najruchliwszych
punktéw stolicy, zachowujac odtworzony styl dawnej
osi Saskiej czyli tak zwanego Krolewskiego Traktu,
wiodacego od przepieknych Yazienek i Belwederu do
miasta, slynnej warszawskiej Starowki, gdzie w sierp-
niu 1944 toczyly sie najbardziej zaciete boje powstancow

T

owstancy przy barykadzie

na ulicy Brackiej. W glebi
widoczny dom na rogu Alei Je-
rozolimskich, w Kktorym mieSci-
la sie znana restauracja ,,Cri-
stal”. O budynek ten toczyly sie
zaciete walki ze zmiennym szcze¢-
Sciem dla obu stron. Po wojnie
na miejscu zburzonego doszczet-
nie ,,Cristalu” wzniesiono nowy
naroznik, w ktorym mieszcza sie
obecnie kasy biletowe ,,Orbisu’.
Naprzeciwko - widocznego na
zdjeciu ocalalego domu Bracka 20
znajduje sie zbudowany w 1952
roku Centralny Dom Towarowy
znany nie tylko warszawiakom




Stanowisko powstancze na gruzach miedzy ulica Wargclfa
a Géorskiego. W pierwszych dniach wrzeSnia, po zajeciu
Powisla, Niemecy przystapili do generalnego ataku na tym od-
cinku. Przed uderzeniem piechoty samoloty hitlerowskie i arty-
leria obrécily w ruiny prawie wszystkie domy w tym rejonie,
grzebigc pod gruzami wielu obroncéow. Zolnierze z batalionéw
,Kilinski”, ,,Gozdawa” oraz oddzialy majora ,,Roga” (na zdje-
ciu) powstrzymaly jednak wdzierajacych sie Niemcéow do cen-
trum stolicy, przedluzajac tym samym o kilka dni bohaterska
obrone Srodmiescia. W latach pieédziesiatych powstalo miedzy
Warecka a Gorskiego osiedle mieszkaniowe, siegajace az do za-
plecza Nowego Swiatu, o wdziecznej nazwie ,, Kubusia Puchatka”

Na zdjeciu (pierwszy od
lewej) por. ,Zdunin”
Zbigniew Brym, dowddca
obrony Dworca Pocztowe-
go w Alejach Jerozolim-
skich. Polskie pozycje na
dworcu, zaciekle atakowa-
ne przez Niemcéw, utrzy-
mano az do ogdélnej kapi-
tulacji SrédmiesScia. W bu-
dynkach, widocznych na
zdjeciu kwaterowali w cza-
sie powstania zolnierze z
batalionu ,,Chrobry II”. Na
miejscu dawnych ruin i
wypalonych komienic zbu-
dowano tu obecnie blo-
ki mieszkaniowe, nalezace
do spoldzielni ,,Staréwka”

Widoczni na zdjeciu po-
wstancy przebiegajg ro-
wem Ilacznikowym, przeci-
najacym Aleje Jerozolim-
skie. Zbudowano go w
pierwszych dniach powsta-
nia i oslonieto workami z
piaskiem. Przez caly okres
walk, rozbijany pociskami
z dzial i ostrzeliwany z
broni maszynowej, slynny
przekop byl jedynym po-
Iaczeniem miedzy waleczg-
cym SrédmieSciem. W po-
bliZzu zginat 8 VIII boha-
terski powstaniec , Antek
Rozpylacz” (kpr. A. God-
lewski). Po prawej, obecny
wyglad Alei na tym odcin-
ku z kawiarnia ,,Roxana’”

Ruiny Ratusza na Placu Teatralnym byly do konca sierpnia
powstancza reduta na poludniowym odecinku obrony Sta-
rego Miasta. Tu walczyli Zolnierze ze zgrupowania majora
,,.Sienkiewicza” odpierajac przez cztery tygodnie ataki Niem-
cow od strony ulicy Wierzbowej i Teatru Wielkiego. W czasie
jednego z nalotéw w dniu 23 sierpnia powstancza obsluga
erkaemu z sasiedniej placowki na ulicy Hipotecznej zestrze-
lila niemiecki nurkowiec Ju-87. Obok Ratusza w Palacu Blanka
polegl dnia 4 sierpnia pchr. , Krzysztof”, Krzysztof Kamil Ba-
czynski, wybitny poeta mlodego pokolenia. Na miejscu daw-
niejszej reduty stoi obecnie pomnik Warszawskiej Nike w oto-
czeniu nowoczesnych wiezowecéw i odbudowanej Opery
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Poludniowa czeSé Placu Zamkowego, widziana z pozycji
powstanczych. Obok dzwonnicy kosSciola Sw. Anny stal
wtedy budynek, bedacy naroznikiem nie istniejacego dziS No-
wego Zjazdu. Na Scianie domu widaé Slady pociskéw, kiedy
byly tam jeszcze placéwki powstancze w pierwszych dniach
powstania. Na Placu Zamkowym zolnierze Starowki spalili
przy pomocy butelek z benzyna kilka niemieckich czolgow.
Tu dnia 13 sierpnia hitlerowcy pozostawili czolg pulapke, kto-
ry po uruchomieniu przez powstancow z batalionu ,,Gustaw”
eksplodowal na ulicy Podwale zabijajac okolo 300 oséb. Obecnie
pod przebudowanym Placem Zamkowym przebiega tunel trasy
Wschéd-Zachéd — z Pragi na Wole ulica gen. Swierczewskiego

Tak wygladal wtedy ko-
Sciol Sw. Krzyza z
okien palacu Staszica na
Krakowskim PrzedmieSciu.
Na pierwszym planie sto-
Jacy Jjeszcze pomnik Ko-
pernika, ktory zostal zbu-
rzony przez hitlerowcow
okolo 7 wrzeSnia. Obok
kosSciola, po lewej budynek
bylej Komendy  Policji,
zdobyty w dniu 23 sierp-
nia przez oddzialy po-
wstancze pod dowédztwem
mjr ,,Woli” (Bernarda Ro-
manowskiego). Walki to-
czyly sie wtedy takze na
terenie koSciola. Powstan-
cy zdobyli sporo broni i
amunicji, biorac do niewo-
li ponad 80 Niemcow. We
wrzeSniu placowki po-
wstancze zostaly zmuszone
do wycofania sie z tego
rejonu, a kosScioél, zniszczo-
ny czeSciowo w czasie
uprzednich walk, zostal
przez Niemcoéw podpalony

l]o kapitulacji powstania czeSé ludnosSci cywilnej rozpocze-
Ia opuszczaé miasto. Tak wygladala wtedy ulica Marszal-
kowska w okolicach Koszykowej. Po obu stronach zbombardo-
wane domy, ktérych gruzy przemieszaly sie z barykada zbu-
dowang z plyt chodnikowych jeszcze na poczatku powstania.
Mieszkancy z workami i walizkami zawierajacymi ich -caly
dobytek udaja sie w kierunku pozycji -niemieckich na ulice
Sniadeckich. Czekala ich wtedy gehenna obozéw koncentra-
cyjnych lub w najlepszym wypadku tulaczka po terenach tzw.
Generalnej Guberni. Marszalkowska powrécila znéw do daw-
nej Swietnosci. Na miejscu gruzéw i starych kamienic po-
wstal jeden z centralnych punktéw stolicy, dzielnica MDM
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Cmentarz Zolnierzy polskich w Urville-Langannerie w Normandii

dzie i Oosterhout oraz Axel (Seeland)
i Winshoten (Gromingen — Fryzja). W
zachodnich Niemczech cmentarze zoi-
nierzy I Dywizji znajduja sie w Dor-
pen, Haselune, Meppen i Papenburg.

Walki upamietniono w samej Nor-
mandii czterema tablicami i pomnika-
mi. Sg to: w Fontaine-le-Pin w nowo
odbudowanym koSciele tablica pamiat-
kowa ku czci poleglych zolnierzy ka-
nadyjskich i polskich, w §rodku mia-
sta Chambois, ktére bylo teremem bit-
wy, stoi tablica z napisem:

»AUX SOLDATS DU 10-éme
REGT. DES DRAGONS DE LA
1-ére DIV. BLINDEE POLONAI-
SE TOMBES POUR VOTRE ET
NOTRE LIBERTE LE 20 AOUT
1944 A CHAMBOIS DANS LA
GLORIEUSE BATAILLE DE
NORMANDIE”.

Na cmentarzu wojskowym w Urvil-
le-Langannerie ludno§é departamentu
Calvados 8 sierpnia 1954 roku, w 10
rocznice bitwy, wzniosla wspanialy
pomnik. Strzeze on blisko 1000 gro-
bow zolnierzy polskich. Na kazdym z
nich, na kamiennym krzyzu, wyryty
jest znak dywizyjny i nazwisko poleg-
lego.

Za§s w Abbeville nad Somm3, koio
,,Polskiej Drogi”, u sté6p kutego w me-
talu polskiego orla zdobigcego kamien-
ny pomnik, na tablicy przeczytaé moz-
na m. in. te stowa:

TO BYLY POLSKIE BITWY

SIERPNIU ROKU biezg-

cego przypada dwudziesta

pigta rocznica niemal réw-

nocze$nie co do dnia sto-

czonych na dwoéch frontach

— zachodnim i wschodnim
— dwbch wielkich bitew pancernycin
Wojska Polskiego. Na dwoéch polach
mialy one decydujace znaczenie dla
dalszych dzialan wojennych calych ar-
mii i frontéw sojuszniczych.

Jedna z nich to bitwa pod Studzian-
kami na terenie Kraju. 10 Brygada
Pancerna im. Bohateréw Westerplattie
w boju z przewazajacymi silami nie-
mieckimi zapewnila uchwycenie i u-
trzymanie obszernego przyczétka . na
lewym brzegu Wisly. Zwyciestwo pol-
skich wojsk pancernych przyniosio ob-
fite owoce w kilka miesiecy poéZniej,
walnie przyczyniajac sie do ulatwienia
przelamania i glebokiego obejScia calej
hitlerowskiej pozycji obronnej na linii
Wisly i w konsekwencji — do oswobo-
dzenia calej centralnej i zachodniej
Polski w blyskawicznej, kilkudniowej
ofensywie I Frontu Ukrainskiego i I

Frontu Bialoruskiego Armii Radziec-
kiej, wraz z ktérymi maszerowala I
Armia Polska — oswobodzicielka War-
szawy. Armia ta nastepnie dokonala
przelamania Walu Pomorskiego i na
koniec dotarila do Berlina.

Bitwa pod Studziankami miala swo-
je szczytowe natezenie w dniu 8 sierp-
nia 1944 roku.

Tego samego dnia weszla do walki
w wielkiej bitwie o Normandie I Pol-
ska Dywizja Pancerna, rozpoczynajgc
w ten sposéb ,,Operacje Falaise” ukon-
czong 22.VIIL.1944r. walnym zwyciest-
wem, w ktorym decydujaca role ode-
grali Polacy. Dtugi szlak bojowy I Dy-
wizji wiédl od Arromanches — miej-
sca ladowania, az do twierdzy Wilhelm-
shaven, zdobytej 5 maja 1945.

Szlak I Dywizji znaczg cmentarze i
pomniki. Leza polscy pancerniacy w
grobach Urville-Langannerie i Bayeux
w Normandii, w Belgii w Adegen
(Flandria) i Lommel (Limburgia), w

»-..ROUTE DES POLONAIS. EN
SOUVENIR DE LA LIBERA-
TION D’ABBEVILLE PAR LA
1 DIVISION BLINDEE POLO-
NAISE COMMANDEE PAR LE
GENERAL MACZEK, 2 SEPTEM-
BRE 1944...”

Zapamietajmy te slowa, miejsca i
daty. Zapamietajmy i nie pozwélmy,
by Swiat o nich zapomnial. Bo zapom-
nienie grozi! I to nie od dzi§. Z go-
ryczg przypominajg dzi§ uczestnicy bi-
tew o Normandig, Gandawe, Ather-
pie, operacji nad Moza i we Francji,
ze komunikaty alianckie podawaly
woéwczas, iz Gandawe zdobyt ,,2 kor-
pus kanadyjski”, Brede oswobodzily
,»wojska kanadyjskie”. Prawda, 1 Dy-
wizja Pancerna znajdowala sie woéw-
czas w skladzie korpusu kanadyjskiego,

holenderskich miastach Alphen, Bre-ten za§ wchodzit w skiad Brytyjskiej

‘Przewazyla w niej, mimo
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Armii Renu. Lecz polski zZolnierz-tu-
lacz stawal sie niewygodny, latwiej
bylo jego walke przemilczeé. Juz
woéwczas frontowa gazeta korpusu ka-
nadyjskiego ,,Mapple Leaf” zamieScila
taka karykature: widok miasta Gan-
dawy, nad ulicg rozpiety wielki tran-
sparent ,,Witajcie Zolnierze polscy”, za$
w podpisie jeden brytyjski oficer wy-
jasnia drugiemu: ,,To nie znacie nowe-
go Jjezyka kanadyjskiego?!”

Za$§ korespondent wojenny I Dywi-
zji, autor tomu fraszek wydanych pod
pseudonimem Or-Si w roku 1946 w
Brukseli tak skomentowal w krotkim
wierszyku te sytuacje:

W BRUKSELI

Juz pchat sie do pociqgu, gdy angielski
M.P.1)

., First — british troops”2) — zawolal,
mierzac wzrokiem sepim.

Bardzo ten krok pochwalam. Daremne
tu Zale.

Co innego Bruksela, co innego Falaise!

Zaradny i dowcipny zolnierz polski
na pewno z pociggu wypchngé sie nie
dal, zgodnie ze wskazaniem, jakie dal
mu ten sam autor w innej fraszce pt.
,Na zakonczenie”:

»-..B0 DPOki $miaé sie umiesz szczerze
i najglebiej —

ni wrég cie nie pokona, ni aliant nie
zgnebi”.

Zaiste, juz wtedy dla wielu zolnie-
rzy polskich sit zbrojnych na Zacho-
dzie, ktoérzy pozostali poza Krajem,
smak zwyciestwa byl zaprawiony go-
rycza. A przeciez niewiele miesiecy
minelo od chwili, gdy brytyjski mar-
szalek Montgomery zegnajgc I Dywi-
zje Pancerng stwierdzil, ze Niemcy pod
Falaise znalezli sie w butelce, ktoérej
korkiem byli Polacy, za§ to, ze ,ko-
rek wytrzyma?l”, przesadzilo o wygraniu
bitwy!

Bitwa pod Falaise byla polska bitwga.
liczebnej
przewagi wroga, polska zdecydowana
wola walki, zapiekly gniew wobec
Niemcéw, podniecany jeszcze wieSciami
o Powstaniu Warszawskim i masowych
okrucienstwach, jakich Wehrmacht, SS
i oddziaty policyjne dopuszczaly sie na
bezbronnej ludnosci i wzietych do nie-
woli powstancach, bestialsko mordu-
jac do dzi§ dokladnie nie ustalong, lecz
zblizajaca sie do éwieré miliona
liczbe Polakéw.

Walke o Normandie zoinierz I Dy-
wizji odczuwal jak walke o swojg zie-
mie, tam bil sie o Polske.

) M. P, ,,empi” — zandarm brytyjski.

?) ,,First british troops’” — 2zolnierze bry-
tyjscy majg pierwszenstwo.

ST oalrssoioer-

A Skojarzenia, wspomnienia

A Prywaitna rocznica

Wazytem wtedy

ledwo sie ruszatem. Wyszed-

tem przez

otwartq wreszcie

38 kilo, nie $nilo rodzicom i dziadom,
wyrosto pokolenie  zdrowe,
tadne, utalentowane, oswiata

Taki to juz rok ten sze$§é-
dziesiqty dziewiqty, 2e kazde-
mu 2z mnas nasuwa mnéstwo
skojarzen, wspomnien, TOCZ-
nic. Ja mna przyktad, poza
rocznicami ogélnymi, powie-
dzialbym: narodowymi, ob-
chodzitem i swojq prywatng
niejako rocznice: 6 maja —
24-lecie wyzwolenia z obozu
koncentracyjnego w Ebensee,
u podnézZa austriackich Alp.
Wstrzasajgce to byty dni i
godziny: juz od 3 maja wie-
dzieli$my, Ze teraz rozstrzyg-
nie sie wszystko. Czy po la-
tach cierpienn w obozach wyj-
dziemy ma wolnosé, czy tez
w wigilie wolnos$ci zginiemy?
Juz raz staliémy u progu 2y-
cia — w styczniu 45 w OSwie-
cimiu, gdy poteine natarcie

wojsk radzieckich zmusito
Niemcéw do pospiesznego,
‘wrecz panicznego odwrotu.

Zdagzyli jednak SS-mani jesz-
cze mas, §wiadkéw ich strasz-
liwej zbrodni, wywiezé w o0-

GAWEDA

statniej chwili na Zachéd, do
Mauthausen, do Buchenwal-
du. Ja trafitem wlasnie do
Mauthausen, a stamtqd przez
podobozy w Melk i Amstetten
do Ebensee.

3 maja 1945 wydarzylo sie
co$ nadzwyczajnego w obo-
zie: zagnano wszystkich na

plac apelowy — 12 tysiecy
zgtodniatych, ztachmanionych,
ciezko chorych wieZnidéw.

Wyszedt sam komendant: —
Obéz zostanie przekazany A-
merykanom — oznajmit —
nikomu wtos =z glowy nie
spadnie...

Nie wierzyliémy ani stowu
hitlerowca. Byli§my mnaucze-
ni. Za chwile okazalo sie, jak
bardzo mieliSémy racje. Kon-
tynuowal: — Widzicie sami,
Ze sq ciqgle mnaloty amery-
kanskie. Po to, by wam w
ostatniej chwili nie stato sie
co$§ zlego, péjdziecie wszyscy
do sztolni!

— Do sztolni? Do kamie-

A Cud <¢wieréwiecza

niotoméw? Samemu wejsé w
straszliwg putapke, gdzie w
ciqgu godziny mogaq nas
wszystkich wytrué gazem, po-
wystrzelaé, zamurowaé Zyw-
cem?

— Nein, mnein, nein!

Nikt tego pierwszego odru-
chu buntu mnie organizowat.
Wszyscy zrozumieli, o co cho-
dzi. Stowko ,nein” poteznialo
z kazdq chwilg. 12 tysiecy
gardzieli wylo: mein, nein,
nie!

Komendant zaklgt, wuyjal
pistolet, ale po chwili odwré-
cit sie i wraz z innymi ese-
sowcami opuécit obéz. To by-
to nasze pierwsze zwyciestwo.

A w trzy dni pbiniej wita-
liSmy =z placzem i $§miechem
amerykanskie tankietki na
tymze placu apelowym, rzu-
caliémy sie sobie ma szyje,
$piewaliémy hymny narodo-
we, mMmiedzynarodowa wiez-
niarska braé...

brame za druty, usiadtem na
trawie tuz za miq i bylem
szcze$liwy jak chyba nigdy w
2yciu. Taka to moja w tym
roku prywatna 24 rocznica.
25 lat liczy sobie Polska
Rzeczpospolita ‘'Ludowa. Kaz-
dy z nas na swéj uytek, pry-
watnie, a wszyscy pospolu
bilansujemy to d¢wieréwiecze.
Poréwnajmy dzien dzisiejszy,
osiqgniecia, zdobycze 2z tym,
co bylo tuz po wojnie, gdy
wracaliSémy do spalonych
miast, do zréwnanych z =zie-
miq wsi, do pokiereszowa-
nych straszliwie rodzin, by
zaczynaé nowe 2zycie. Niejed-
nemu opadty rece: jak mnapra-
wié ten ogrom strat, iluz to
pokoleri trzeba? Rzeczywis-
to§é przeszla mnajSmielsze na-
dzieje: mawet najzacieklejszy
wrég musi przyznaé, chodéby
mial zgrzytaé zebami, zZe to,
co w ciqgu éwieréwiecza zro-
biono w Polsce, graniczy =z
cudem. Ze zgliszez i ruin po-
wstal kraj tetniqcy 2yciem,
pracq, powstaly miasta i wsie
piekniejsze niz kiedykolwiek,
powstat przemyst, o jakim sie

i kultura staty sie wtasnos$ciq
wszystkich. Dlatego ta ToOCZ-
nica mapawa radosciq.

Nie znaczy to, by w tym
czasie zapominaé o mniej ra-
dosnych sprawach. Iluz ludzi
wceiqz jeszcze przeiywa tra-
gedie bohaterskiego Powsta-
nia Warszawskiego — 25 lat
wlas$nie mija teraz od owych
tygodni, gdy kwiat mitodzie-
2y stolicy Polski ktadt sie po-
kotem pod ogniem okupanta.
Iluz ludzi wspomina smutny
wrzesienn 1939 roku — 30 lat
mija teraz od tych ponurych,
zdawatoby sie wdéwcezas, dni
ostatecznych, gdy mawala na-
jet(dtcy zalata Kraj. Tak, 0
tym wszystkim tez pamieta-
my i — mnie zapomnimy.

Ale nmad wszystkim goéruje
dzief dzisiejszy. A ten dzien
napawa nadziejq i otuchq. I
to jest wazne.

MARIAN
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Na trasie

czolgi§ci — mlode, pelne skupienia twarze

Defiluja wojska podhalanskie, ktéore zachowaly tradycyjne peleryny i gorlaskie kapelusze pulkéw goérskich z Bielska, Cieszyna, Sanoka i Nowego Sacza

SALWY ARTYLERYJSKIE obwieScily

setkom tysiecy ludzi zebranych na uli-

cach Warszawy wzdluz trasy defilady

Srebrne Gody Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Starsi machinalnie unosza glowy ku
niebu, szukajac jak gdyby echa wystrzatow.
Huk armat uruchamia aparat filmowy w ich
pamieci — obraz wojny. Z zadumy wyrywaja
ich jednak rytmiczne dzwieki Mazurka D3ab-
rowskiego. Stoja juz na baczno$§é, prezni, go-
towi do dzielenia rado$ci, jaka przezywa i
Swietuje ich Kraj.

Polonia zagraniczna zajmuje na Placu Defi-
lad caly niemal sektor w poblizu trybuny.
Badz co badz jest okolo tysigca os6b, nie liczgc
milodziezy kolonijnej, ktéra ulokowala sie w
innym miejscu, oraz grupy sportowcow i ze-
spolléw pieéni i tanca z Rzeszowskiego Festi-
walu.

Kilkadziesiat starszych os6b siedzi na lawkach —
tuz przy placu defiladowym, pozostali stoja w zwar-
tym tlumie w ptaszczach nieprzemakalnych, w kap-
turkach, chusteczkach, bo siagpi lub pada deszcz. A
wszyscy — pod réznobarwnymi parasolami, Jedynie
ojcowie trzymajacy na barana lub na obydwu re-
kach po dwoje dzieci nie podejmuja proéb ekwili-
brystycznych z parasolami.

Stojacy obok mnie p. Roman Stolarz, b. Zol-
nierz dywizji gen. Maczka, $lusarz z zawodu,
nauczyciel szké6iki polskiej z Bredy w Holandii,
nie korzysta z zaproszenia pod parasol. Wzrok
utkwit w trybunie honorowej, gdzie miejsca za-
jeli najwyzsi przedstawiciele wtadz panstwo-
wych i osobistoSci z zaprzyjazZnionych krajéow.
Wsluchuje sie¢ w przemébéwienie gen. Jaruzel-
skiego:

»Wstal dziefi 25-lecia Polski Ludowej, dzien Swieta
i hlst_otycznej satysfakcji naszego narodu. Znad kra-
wedzi narodowej zagiady, z morza krwi przelanej,
z walki nieustajacej wylonita sie w pamietnym
1944 r. nowa Ludowa Ojczyzna, Trudna byla do niej
droga i trudne jej zreb6w budowanie. Oddajemy
dzi§ hold tym, kt6rzy nie doszli.. Wyrazamy stowa

= e : =
W5réd publicznoSci ogladajacej wielka defilade
wojska, mlodziezy i sportowcow obecni byli
uczestnicy kolonii. Ta para pochodzi z Francji

i

y ..

nalezytego szacunku wszystkim patriotom, w imie
wolnosci ojczyzny, w kraju i na réznych frontach
bohatersko walczacym...”

Twarze przybyszéw polonijnych z 21 krajéow,
z Australii i Ameryki, z Europy i Afryki, sku-
pione sg i powazne. Ten i 6w bije brawo.

— Racja, Polacy walczyli wszedzie i teraz
dopiero mamy swojq ojczyzne — szepcze 69-
letni p. Albert Dworniczy z Kanady, ktéry od
43 lat mieszka na emigracji.

Z widoczng duma stucha si6w generala o
potedze XKraju, jego obronno$ci i 25-letniej
stuzbie zolnierskiej, w ,,ktérej nie bylto pustych
dni. Byliémy wszedzie tam, gdzie potrzebny byt
karabin i pracowita dionn”’. Konczy sie przemo-
wienie. Migocze las klaskajgcych rak.

— Chcialbym opowiedzieé, jak to po matu-
rze miatem zostaé duchownym, a tymczasem
zaczglem studia w Akademii Handlowej, skqd
poszedtem do... podchorgzéwki. W Nowym Sqg-
czu dowiedzieliémy sie o wybuchu wojny i
wtedy... Nie stychaé dalszej relacji p. Stolarza,
boyviem orkiestra gra ,,Warszawianke”. Uka-
que‘sie na placul barwna kolumna wojsk. Chy-
la sie przed trybung wyplowiale od deszczu
i slonca historyczne sztandary. Pod nimi byé
moie_walczyli ci, ktérzy stoja obok mnie z
przypietymi bialo-czerwonymi kokardkami w
klapaph. Patrza teraz z dumg na idealnie ma-
szerujgcych zolnierzy. Mija chwila i glos z mi-
krofonu obwieszcza: ,,Czerwone Berety”! Zol-
nierze 6 Pomorskiej Dywizji Powietrzno-De-
santowej!

Par}ie siedzace na lawkach machinalnie po-
prawiajg wlosy. Starsze kobiety nakladajg oku-
lary. Moze przypominajg sobie swych synéw,
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Fragment trybuny honorowej podczas defilady. Od prawje: L. Svoboda — prezydent CSRS, min,
Jaruzelski, N. Podgorny — przewodniczacy Rady Najwyzszej ZSRR, W. Gomulka, L. Brezniew

dokoriczenie ze str. |1

ktérych zegnaly we wrzeSniu 1939 r.? A moze
zalujg, ze w tych szeregach nie ma ich chiop-
c6w, ktérych pozostawily w drugiej ojczyznie?
One przyjechaly tu, do Polski, na Jej wielkie
Swieto. Opowiedzg im o tej rzece wojska, pre-
zentujacej sile i patriotyzm, zdrowie i spokoj
spoleczenstwa, z ktérego sie wywodzg. Byé
moze opowiedzg, w jakim szyku i porzadku
sunely czolgi, a w nich zZolnierze w czarnych
beretach — pancerniacy z opolskiej dywizji,
jak to wiwatowano Podhalanczykom kroczgcym
dziarsko w paradnych pelerynach i kapeluszach
z orlimi piérami. Dlugo w nich wpatrywaliSmy
sie wszyscy, az znikli gdzie§, hen, w tlumie
okalajgcym plac. ,,Mocni, piekni chtopcy, maja
powdbdd do dumnej postawy’ — moéwi p. Janina
Kolodziejczyk, znana dzialaczka polonijna =z
Bremen.

Ale oto zmienia sie obraz kalejdoskopowy —
maszerujg marynarze, elewi szk6l podoficer-

. . _ R s skich i wyzszych, najpilniejsi, a za nimi... Co
wojska obrony wybrzeza baltyckiego to? Pustka? Ale glos informujacy kaze unie$é
glowy. Stamtad, het, od strony Bielan sltychaé
juz szum silnik6éw. Plynie kolumna $miglowcow
prowadzona przez ogromny helikopter ciggng-
cy za sobg bialo-czerwong diluga flage. Tam
wysoko w kabinie siedzi nawigator, por. Zofia
Andrychowska — jedyna kobieta uczestniczg-
ca w paradzie wojskowej.

Kroé6tkg chwile przerwy wypelniamy rozmo-
wg z Magdaleng i Henrykiem Ballami z Va-
lenciennes, ktérzy calkowicie ignorujg deszcz
i sg w Swietnym nastroju. Pytajg o wyniki Fe-
stiwalu Zespoléw Polonijnych w Rzeszowie,
chca opowiedzie¢ o tym, co uradzili na Sej-
miku PKOIl na Slgsku, ale na defiladowy szlak
wkracza kolumna artylerii naziemnej...

Nie starcza czasu na komentarze, na roz-
mowy, bo za chwile zaczyna sie druga cze$é
defilady. 15-tysieczna rzesza mlodziezy prezen-
tuje parade sportowg. Poruszenie w grupie.
Jedni wstajg, inni zmieniajg filmy w apara-
tach. Kilku namietnie kreci kamerg. Przyje-
chali z Bremen, ze Zwigzku Polakéw ,,Zgoda”,
Utrwalaja wilasnie ,na kolorze” postacie goér-
nika i hutnika wraz z grupg dziewczat w stro-
jach ludowych. Las flag bialo-czerwonych
i krajéw zaprzyjaznionych. Kolumne sportu wy-
czynowego poprzedza grecka kwadryga, cigg-
nieta przez dwa biale rumaki. Na nich symbo-
liczna para sportowcé6w z narodowsa flagsg.
< Zgrabna dziewczyna trzyma w podniesionej rece
plongcy znicz... Za nimi kolorowe tablice, pla-
katy z napisami: 79 medali olimpijskich, 74 re-
kordy $wiata, 33 rekordy Ewuropy.. Mienig sie
kolorami strojéw i opalenizng sylwetki ‘zna-
nych w §wiecie polskich sportowcéw, powie-
wajg flagi, kwiaty, parasoleczki, transparenty
z napisami: ,,Nasze myéli, serca i czyny Polsce
Ludowej”. Rozlega sie skandowanie, wiwaty.

— Bardzo to wszystko piekne i wspaniate —
moéwi z namaszczeniem mlody polski naukowiec
z Detroit p. Benedykt Markowski, ktoéry skon-
czyt wlasnie fotografowanie catej defilady. —
Dorobek i-kulture Polski trzeba pokazywaé w
Swiecie, bo zastuguje mna to ze wszech miar.

Krystyna KOZELOWSKA
Zdjecia: CAF

Nie znana dawniej bron: rakietowe

Defiluja chlopcy 2z piechoty morskiej

Czolo kolumny czolgéw artylerii przeciwlotniczej po minieciu gléwnej
trybuny. Ponizej — rakiety taktyczno-operacyjne ogromnej mocy




rzeciwlotniczej. Poniz jednostek obrony wybrzeza

Artyleryjski salut na czeSé 25-lecia PRL i przybylych na uro-
czysto§é gosSci z Kraju i ze Swiata. Ponizej fragment kolumny
mlodziezy miasta Krakowa, ktora zebrala wiele braw
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PRIVIECIE
® AMBASADIIE
§.¢ Ak ‘
W PARYIU

Podczas przyjecia: minister Bettancourt w rozmowie z amb. Olechowskim Na zdjeciu min. Lipkowski, konsul p. Pichla i slynny Antoine Cierplikowski

GoSci wital ambasador Olechowski oraz attaché wojskowy plk A, Lewko

E




ambasad w Paryzu

P. konsul Pichla wita p. Lenormand, mera Dives-sur-Mer, miasta gdzie miesz-
ka wielu Polakéw, ktorych przedstawiciele rowniez przybyli do ambasady

Jeszcze jeden przyjaciel Polakéw — p. Carpentier, mer Arromanche z malzonka

W przyjeciu uczestniczyli z Goussainville

rowniez przedstawiciele Polonii
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Tél.

BANK

B Udziela wszelkich

jako pomoc i dary dla rodzin

Francji.

bankowe.

23, rue Taitbout—PARIS IX-2me
824-42-02 Métro:

POLSKA KASA OPIEKI

informacji osobiscie, telefonicznie i odpo-
wiada na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANC]JI do POLSKI na towary PKO oraz plehiqdze

i znajomych w Polsze. Dostawa towaréw
i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

Przekazuje wptaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do

Przyjmuje wkilady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne operacje

Na 2Zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.

Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohsluga

Chaussée d’'Antin

S.A.

NOWY NUMER GZASOPISMA ,FRANGE-POLOGNE“

W sprzedazy ukazal sie ostatnio
kolejny, 164 numer czasopisma
,,France-Pologne” wydawanego W
Paryzu w jezyku francuskim. Jak
zwsze, na calo$é numeru sklada sie
szereg cennych i interesujacych pu-
blikacji, a ws§sréd nich deklaracja
ministra spraw zagranicznych Pol-
ski Stefana Jedrychowskiego, zlo-
zona specjalnie dla tego czasopis-
ma z okazji 25-lecia Polski Ludo-
wej. Wiele miejsca zajmuje tez na-
pisany przez ministra kultury i
sztuki Polski Lucjana Motyke arty-
kul omawiajgcy polsko-francuskie
stosunki kulturalne, a nastepnie za-
prezentowane przez prof. Jean Fa-
bre piekne i bogate wystawy pols-
kie w Paryzu ,,Tysigc lat sztuki w
Polsce” oraz sztuki nowoczesnej w
muzeum Galliera. Artykul polskiego
dziennikarza, korespondenta ,,Zycia
Warszawy” w Paryzu — Leszka Ko-
lodziejczyka pt. ,,Wybory w Polsce”
oraz inne krétsze pozycje z zycia
Polski, stosunkéw  polsko-francus-
kich oraz Stowarzyszenia ,France-
Pologne” dopelniajg calo$ci numeru.

Czasopismo ,France-Pologne’” za-
abonowaé mozna w Stowarzyszeniu
,2France-Pologne”, 13, rue Paul Le-
long, Paris 2-e. Cena poszczegblne-
g0 numeru wynosi 2,50 frs, prenu-
merata roczna we Francji 8.— fran-
kéw, za granice 10.— frankoéw.

DELEGAC]JA
SAINT-VALLIER
W RYBNIKU

Utrzymujace juz od lat serdeczne
i zywe kontakty zbliZniaczone mia-
sta Rybnik i Saint-Vallier nadal
rozszerzaja swe kontakty. Z okazji
25-lecia Polski Ludowej przebywala
na uroczystoSciach jubileuszowych
w Rybniku delegacja miasta Saint-
Vallier z merem p. Jean Chalot na
czele. W skilad delegacji wchodzili
ponadto zastepca mera p. Jean-
Marcel Bouteloup oraz dwaj czion-
kowie rady miejskiej.

TRZY PUCHARY Z TARBES

W tym roku odbyl sie w Tarbes
(Hautes Pyrénées) trzeci z kolei
Miedzynarodowy Festiwal Filmoéw
Turystycznych, polgczony — po raz
pierwszy — z konkursem plakatéw.

Polska odniosta w obu konkur-
sach powazne sukcesy, zdobywajgc
trzy puchary.

Za najlepszy plakat kompozycyj-
ny (affiche de composition) uznano
polski plakat przedstawiajacy wed-
karza i zawierajacy napis: ,La Po-
logne — paradis de pécheurs’”. Dru-
gie miejsce zajela Szwecja.

W kategorii zestawdédw zlozonych
z 9 prac (Prix de la Meilleure Sé-
lection) pierwsza nagrode przyzna-
no Szwajcarii — drugg Polsce.

Na festiwal filmowy zglosita Pol-
ska 5 film6w, zaakceptowanych bez
wyjatku przez jury: ,,Une journée
sur les lacs de Mazuries”, ,,La Pla-
ge”, ,La Pologne”, ,Gdansk — la
vieille Ville”, ,,Au pied des Carpa-
thes”.

Wsér6d krajow wyrédznionych zna-
lazla sie réwniez i Polska. Za war-
tos§é poetycka filmu ,,Une journée
sur les lacs Mazurie” przyznalo jury
puchar ufundowany przez dziennik
,,La Dépéche du Midi”. Medale zlo-
ty i srebrny przyznano Portugalii
i Japonii.

Dyr.

5, Orbisu’’
sinowski ze

w Paryzu Henryk Ru-
zdobytymi pucharami

Na festiwalu obecny byl repre-
zentant Polskiego Biura Podroézy
,,Orbis” w Paryzu dyr. Henryk Ru-
sinowski oraz jego =zastepczyni p.
Krystyna Sobolewska.

FILAR NA'Hl]iNY MASYWU MONT-BLANG ZDOBYLI POLSCY
ALPINISCl @ 6 DNI | 6 NOCY W SKALE I LODZIE

Przebywajacy na miedzynarodowym obozie alpinistycznym w Chamonix
trzej polscy alpiniéci, czlonkowie Polskiego Klubu Wysokogérskiego, inz.
E. Chrobak z Kedzierzyna, prof. T. Eukajtis z Torunia oraz inz. A. Mréz
z Krakowa, dokonali dla uczczenia 25-lecia Polski Ludowej niebywalego

wyczynu, pokonujgc tzw. filar narozny masywu Mont-Blanc.

Trase te

polscy alpiniSci 'pokona'li w ciggu szeSciu dni i nocy w bardzo ciezkich
warunkach, gdyz na tej wysokoSci grozily im lawiny $niezne i kamienne,

za§ jedyne mozliwo$ci odpoeczynku i snu

Scianach.

istniatly tylko na poéitkach w

Poniewa; .Polacy jako pierwsi pokonali filar narozny masywu Mont-
Blanc, dojScie to nazwano polskg trasg i tak okre§lane bedzie odtad w

przewodnikach.
Warto jeszcze dodaé,

ze polskimi alpinistami

serdecznie opiekuje sie

p. :I‘adeusz Wowkonowicz, byly reprezentant Polski w narciarstwie, miesz-
kajacy od lat w tym oSrodku sportu alpinistycznego.

Bl i
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STANISEAW ZIEMBA

SKAD SIE
WZIELI
WESTFALAGY?"

OBOTNICY polscy z Mazur i Warmii,

Pomorza, Slaska i Wielkopolski sta-

nowili zywiol przedsiebiorczy, zdolny

i pracowity, a nade wszystko niezwy-

kle twardy w swym narodowym okre-

Sleniu. Przybywali oni do Zaglebia
Ruhry z my$lg, by zarobi¢ i z zaoszczedzonym
groszem wroéci¢é w rodzinne strony; szybko jednalg
pobyt ich przeksztalcil sie na stale. Sprowadzali
zony, zenili sie z Rodaczkami, zakladali wlasne ro-
dziny i gospodarstwa. Mimo réznorodnej ag}tac:}
politycznej i wzajemnych niecheci wyznaniowej
miedzy katolikami i ewangelikami, stali sie¢ po-
wazna sila organizacyjng — gospodarczg i p(_)h-_
tyczna. Bledne jest mniemanie jakoby zatrudniali
sie jedynie w gérnictwie, dziedzinie niezwykle pra-
cochlonnej i wymagajacej znacznych sil fizycg-
nych, gdyz — jak glosila wroga propaganda — nie
mieli talentu do innych zawodéw. Nie braklo ich
réwniez w hutnictwie i w jego wysoko kwalifi-
kowanych specjalnosSciach, a takze w przemysSle
mechanicznym, a nawet tworzyli wlasne drobne
zaklady wytworcze.

OczywiScie najwiecej emigrantéw pracowalo w
kopalnictwie przy niebezpiecznej i trudnej pracy
wydobycia i podziemnego transportu, ale przeciez
woéwecezas, jak i dotad, we wszystkich duzych za-
glebiach przemyslowych, opartych na weglu, wias-
nie kopalnictwo zatrudnialo i zatrudnia najwieksze
ilosci ludzi, choé w jego wyniku i cieniu wyra-
stajg inne wielkie przemysty. Polscy wychodzcy
usilnie pracowali nad wzrostem swego poziomu.
W gérnictwie podjeli tworzenie wlasnych zbioréw
geologicznych i w ciggu trzech lat skupili szereg
cennych eksponatéw o duzym znaczeniu dla na-
uki. 1) 3

W 1913 r. w Bochum odbyla sie pierwsza Pol-
ska Wystawa Przemyslowa, ktéra skupila 130 wy-
staweow, wytworcow réznych warto§ciowych przed-
miotéw i urzadzen. Nie mogli oni oczywiScie row-
naé sie z potegg niemieckiego przemysiu, ale wy-
stawa miala duze znaczenie moralne, w szerokich
rzeszach wychodZczych wzmocnila bowiem prze-
konanie, ze Polacy majg talent i kwalifikacje w
r6znych kierunkach, czego im Niemcy przy kazdej
okazji i publicznie odmawiali. 2) =

Wychodzstwo polskie mialo w Westfalii i Nad-
renii kilkaset przer6znego rodzaju organizacji, m.
in. ponad 100 kél Spiewaczych, 160 Swieckich kol
kobiecych, ponad 100 sokolich gniazd gimnastycz-
nych, a kazda z tych organizacji miala wlasna
biblioteke, nic tez dziwnego, ze przed pierwszg
wojng $Swiatowg bylo w Westfalii i Nadrenii 70
polskich ksiegarn, 3 duze wydawnictwa i 10 dru-
karn. Rozwingl sie tez handel polski, czego wyra-
zem bylo przeszlo 600 polskich sklepéw kolonial-
nych 3). Brakowi wlasnej inteligencji =zaradzié
chcieli Westfalacy przez zbieranie osobnych fundu-
sz6w dla zdolniejszej mlodziezy i uzyskali w tym
pewne sukcesy, wysylajac kilkunastu synéw robot-
niczych na wyzsze uczelnie.

Stworzywszy taka sile organizacyjng wychodz-
stwo westfalsko-nadrenskie nie zerwalo swych
zwigzkéw z rodzinnymi regionami. Przeciwnie, za-
silalo je w powaznym stopniu finansowo i cze$é
kwot zapracowanych na emigracji wedrowala dla
ekonomicznego wsparcia Poznanskiego, Pomorza
czy na Mazury. Obliczono, ze w 1907 r. do Prus
Zachodnich i Poznanskiego wplynelo od emigracji
westfalskiej ok. 15 mln marek, a kwoty przeka-
zane w 1910 r. oszacowano nawet na 25 mln ma-
rek. Banki polskie o charakterze spéldzielczym,
istniejace w zaborze pruskim na terenach o du-
zych skupiskach rodzimej ludnoé$ci polskiej, za-
czely od 1911 r. tworzyé z tego powodu filie w
Westfalii i Nadrenii.

.Pierwszym byt Bank Przemyslowcéw w Pozna-
niu 4), ktéry otworzyt swéj oddzial w Oberkirchen
iw qutkim czasie osiggngt w nim 4 mln marek
depozytéw zlozonych przez 5280 emigrantéw. W
dwa lata pézniej bank ten otworzytl nowsg filie
W Oberhausen i dwie dodatkowe swplatnie” w
Hamborn i Dortmundzie. Za nim poszly inne ban-
ki polskie w zaborze pruskim. Bank Zwiazku Spo-
lek Zarobkowych w Poznaniu otworzyt swéj od-
dziat w Bochum, Bank Handlowy ze Stargardu
réwniez w Bochum, Bank Ludowy z Bytomia od-
gfé%l ‘m‘;}?t;'?p, a Baglk Parcelacyjny z Poznania az

zialdow w rézn iej i
Tl | Nt ych miejscowosciach West-

POTEZNA SILA

Szacunkowo mozna przyjaé, ze wychodzstwo pol-
skie w Zaglebiu Ruhry w chwili wybuchu pierw-
szej wojny Swiatowej liczylo okolo 500 tys. ludzi,
do ktérej to liczby nalezy dodaé ok. 100 tys. West-
falakéw drugiego pokolenia, tj. urodzonych juz na
emigracji 5). W ciggu kilkudziesieciu lat przestalo
byé kopciuszkiem emigracyjnym, a stalo sie po-
tezna sila zahartowana w walce o swéj narodowy

17 sierpnia 1969 .

nienia. Wychodistwo polskie w
po wojnie francusko-prus

lonych przymusowo do kajzerows
zwabieni N oo

nimi poszli inni. odta >
i Wielkopolan zasilala zalogi kopaln, hut

przygotowuje si¢ do setnej rocznicy swego ist-
Westfalii i Nadrenii datuje si¢ od lat 1870/71, to jest kiedy
kiej wielu Polakéw z ziem polskich w zaborze pruskim zostalo weije-
kiej armii i nie powrécilo juz do swych doméw. Zostali oni

W Niemczech Zachodnich - tamtejsza Polonia

i dynamicznie rozwijajacym p e
oy g rokrocznie nowa fala Mazuréw, Warmiakéw, Kaszubéw, Pomorzan
i fabryk. (Por. dwa poprzednie artykuly pod tym

samym tytulem w ,Tygodniku Polskim” z 27.VII oraz 3—10.VIIL.)

sie przemySle westfalsko-nadrenskim. Za

charakter. A walka ta nie nale_eia}a c}o 'latyvych,
wymagala nie tylko stanow:czoécx, gle i pxemec_izy.
Wystarczy np. powiedzieé,'ze polskim zrzeszeniom
gimnastycznym zabronili Nlem_cy le{ywanla zlotb\y,
wobec czego Westfalacy wyjezdzali dc_) _I—{olandu,
gdzie im nie robiono zadnych t.rudn.oécx_l_ imprezy
takie organizowali w przygraniczne] miejscowosci
Winterswijk 6).

Polscy emigranci stali sie tez szybko konkretn_a
sila polityczna, z ktoéra poszczegdlne ugrupowania
musialy sie liczyé przy wyborach. W 1894 r. po-
wstalo w zwigzku z tym stowarzyszenie polityczne
— Zwiazek Polakéw w Niemczech, a w 1898 na
tle walki o $piew i kazania polskie w -ko$ciotach,
czemu w spos6b zdecydowany sprzeciwialo sie nie-
mieckie duchowienstwo, doszlo nawet ze strony
polskiej do bojkotu wyboréw 7). Bylo to pierwsze
samodzielne wystapienie polityczne polskiego wy-
chodzstwa uchwalone na wielkim wiecu. Odtad
kazdorazowo wybory byly juz zabieganiem o glosy
Polakoéw, stanowigcych powazng sile w pieciu okre-
gach wyborczych, a to Borken-Recklinghausen, Bo-
chum-Gelsenkirchen i Dortmund-Hoerde w West-

‘falii oraz Essen-Steele-Schonnenbeck i Duisburg-

Milheim — w Nadrenii.

WEDROWNE PTAKI

W 1905 r. dla obrony interes6w wychodzZczych
powstat Zwigzek Towarzystw Polskich z centrala
w Bochum, a PPS zaboru pruskiego utworzyla w
osrodkach polskich Westfalii i Nadrenii 10 swoich
ko6l. ,,Wedrowne ptaki polskie — pisze Wachowiak
— dzieki swej zdolnosci dostosowania sie do no-
wych warunkéw zycia, dzieki takze temu, ze jako
poddani niemieccy mogli korzystaé z praw poli-
tycznych, zaczeli byé wnet niebezpiecznym elemen-
tem w pojeciu pruskim. W miare wzrostu towa-
rzystw polskich i innych placéwek kultury, wzro-
stu samodzielnos$ci i niezaleznoSci gospodarczej, od-
suneli najpierw od siebie opieke ksiezy niemieckich,
zaczeli sie organizowaé narodowo i politycznie, za-
czeli stawiaé wlasnych kandydatéw do parlamen-
tu, bez widokéw powodzenia co prawda, ale izo-
lujac sie w ten sposéb od Niemcéow...

To wszystko budzilo coraz wieksze obawy w kolach
rzadowych. Stworzono wiec wnet centrale szpiegowska
przy prezydium policji w Bochum, ktéra zajmowala sie
wywiadem w obozie polskim. Niezliczone s3a te przeSla-
dowania, jakich doznawal dzielny robotnik polski, coraz
surowsze stawaly sie kary za udzial w zebraniach, wie-
cach i towarzystwach,

Tragikomiczne byly te harce uzbrojonych od
stép do gléw zandarméw pruskich z bezbronnym
tlumem  polskich dzieci i kobiet S$§pieszgcych na
niewinne przedstawienia amatorskie, jakie kazde
towarzystwo urzgdzalo. Byli Niemcy sprawiedliwi,
ktérzy nie mogli wyjsé z podziwu, ze szykany, ja-
kie byly na porzgdku dziennym, nie tylko nie osla-
bily polskiej odpornoéci, przeciwnie — spotego-
waly ja.

Wiadze rzadowe byly coraz bardziej bezradne, bo
trzeba zwazyé€, Zze walka polityczna z dobrze zorganizo-
wanym elementem polskim na zachodzie anie byla tak
latwa jak z Polakami w Poznanskiem lub na Pomorzu.
Jest to proste, gdyz robotnik przemyslowy mialt wieksze
uprawnienia... i czesto tez znajdowali Polacy na Zacho-
dzie... sprzymierzencéw w zwiazkach robotniczych nie-
mieckich, Powstala wiec i na Zachodzie sprawa polska,
ktéra nie tylko zaczela niepokoié czynniki rzadowe, ale
i zajmowaé sfery naukowe...” ¥)

SYNONIM POLSKOSCI

Nazwy Westfalacy i Westfalak, ktére sobie wy-
chodzZcy do Zaglebia Ruhry sami nadali i z dumg
je podkreSlali, staly sie z czasem synonimem pol-
skiej narodowosci na wychodistwie w Niemeczech
i wyrazem zdolno$ci organizacyjnych tych ludzi.
Po pierwszej wojnie Swiatowej, kiedy cze§é pol-
skiego proletariatu przeniosta sie z tych terenéw
do Francji i Belgii, a w pewnych iloSciach réw-
niez do Holandii, wraz z nimi przeszly tu nazwy
Westfalacy i Westfalak. Oni tez objeli w tych kra-
jach kierownictwo w emigracyjnym zyciu polskim
wychodzZstwa zarobkowego, zakladali stowarzysze-
nia, przewodzili im nadajgc ton i kierunek.

Pod iqh przywo6dztwem ksztaltowatla sie tez nowa
fala emigracji zarobkowej w latach miedzywojen-
nych, glé}vnie z Malopolski, Kielecczyzny, Lubel-
skiego, Biatostocczyzny itd. Nie nalezy jednak ani
na chwile zapominaé, ze Westfalacy to przede
wszystkim ludzie polskich Ziem Zachodnich i Pél-
nocnych; tych ziem, ktére w granice Macierzy
wrécily w bardzo duzej czeSci dopiero w 1945 r.
Stara generacja Westfalakéw, dzig schylkowa, mi-
108¢ do tych ziem przekazala swoim dzieciom z
kt()rych nxe;edno“przejelo na wychodzstwie frén—
cl_xsklr_n czy bglguskim zawody rodzicéow w g6r-
nictwie i hutnictwie, przekazala ja takze emigran-
tom zar_obkow_ym z innych dzielnic Polski, ktérzy
f”wv.rengmlgrachne zycie ksztaltowali pod ich wply-

ami.

Po klesce Niemiec w pierwszej wojnie swiato‘”e_‘ 1 ods
rodzeniu sie panstwowoéci polskiej liczba Polak6w w
zachodnich krajach Niemiec »nowaznie zmalata, Orga-
nizacyjnie stracili oni na sprawnosci, wiele bowiem zdol-
nych jednostek przeniosto sie do Polski, wzglednie wy-
jechalo do Francji, Belgii lub Holandii, niemniej jednak
wciaz byla to kilkutysieczna sila z ugruntowanymi for-
mami spolecznego i kulturalnego dzialania.

ZWIAZEK POLAKOW

Kiedy powstal Zwiazek Polakéw w Niemczech 9)
westfalscy Polacy ze swymi licznymi organizacja-
mi stanowili w nim III Dzielnice. Z chwilg napadu
Hitlera na Polske Zwigzek Polakéw w Niemczech,
podobnie jak i wszystkie inne organizacje polonij-
ne w III Rzeszy, zostal natychmiast rozwigzany,
jego majatek skonfiskowany, a co wybitniejszych
dzialaczy osadzilo gestapo w obozach koncentra-
cyjnych. Westfalscy Polacy nie uwierzyli jednak
nigdy w trwalo§é sukceséw Hitlera. Potwierdza to
m. in. Walter Schellenberg, jeden z najwyzszych
funkcjonariuszy gestapo od spraw kontrwywiadu.
W swych pamigtnikach 19) Schellenberg informuje,
ze w chwili wybuchu wojny w przemy$le Zaglebia
Ruhry pracowalo ok. 200 tys. Polakéw. Mieli oni
?owigzania z polskim ruchem podzi ym w Kra-
Ju.

Ten hitlerowski dygnitarz uczestniczyl! osobiScie
w ujawnianiu polskiej komoérki podziemnej w
Dortmundzie, w jednym 2z gléwnych oSrodkéw
przemysilu wojennego. Szef komoérki — mistrz §lu-
sarski, jak i wszyscy jej polscy czlonkowie, byli
obywatelami niemieckimi, starymi Westfalakami.
Zostali wykryci wkrétce po przekazaniu polskiemu
wywiadowi planéw najnowocze$niejszego dzialtka
przeciwpancernego. Pracowali calkowicie ideowo.
Stary majster podczas przesluchania o$wiadczyt
Schellenbergowi: ,,Niemcy dzisiaj triumfuja — ale
kto wie, jak sie to skonczy?” Przed sgdem wojeh-
nym stanelo 16 oskarzonych. Trzech zostalo ska-
zanych na kare $mierci. ,,Musze przyznaé — wy-
znaje Schellenberg — Ze nie moglem sie oprzeé
podziwowi, z jakim spokojem przyjeli ogloszony im
wyrok”.

Po zakonczeniu II wojny polskie organizacje wychodz-
cze w Niemczech Zachodnich powrédcily de zycia. Zwiaz-
kowi Polakéw w NRF, ktory jest prawnie i faktycznie
kontynuatorem dawnego Zwiazku Polakéw w Niemczech,
wladze republiki bonskiej nie przywroécily jednak dotad
skonfiskowanego przez Hitlera majatku, mimo wielolet-
nich staran, memorialdw i proceséw. A sa w tym ma-
jatku budynki szkolne, lokale zwigzkowe, parcele bu-

dowlane. Oprécz Zwiazku Polakéw w NRF dziala tu
jeszeze druga og6lna organizacja polonijna — Zwiazek
Polakéw ,,Zgoda’. Rokrocznie ,,Zgoda” urzadza WwWy-

cieczki swych czionkéw do Polski, gl6wnie do miejsco-
wosci na zachodnich i p6lnocnych terenach Polski, stad
bowiem wywodzi sie wiekszo§é Westfalakow.

* * *

Ten krétki szkic nie wyczerpuje calo$ci tematu.
Autor zdaje sobie sprawe, ze posiada on wiele bra-
kéw. Chodzilo jednak o to, aby zwrb6cié uwage na
fakt, Ze w 10-milionowej masie polonijnej w §wie-
cie, jej najstarsza cze§é z dawnej emigracji zarob-
kowej, a takze wywodzace sie z niej pokolenia uro-
dzone na obczyznie, to Polacy znad Odry, Nysy e
i Baltyku. Ich wplyw na reszte polskiego wychodz-
stwa, jezeli chodzi o sprawy polskich. Ziem Za-
chodnich i Pélnocnych, a takze wplyw na spole-
czenstwa, wéréd ktérych przyszlo im zyé i praco-
waé, na pewno nie jest bez znaczenia.

1) ,,Glos Gérnika’”, Bochum, 17.IV.1913,

*) Marian Chelmikowski ,,Zwigzki Zawodowe Robotni-
kéw Polskich w Kroélestwie Pruskim’’, Poznan 1923, s. 29.
%) Stanistaw Wachowiak ,,Die Polen in Rheinland-West-
falen-Eine volkswirtsschaftliche Interschung’, 1916 Born-
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‘) Pod pojeciem przemyslowcé4w przed pierwszg wojng
éw}atowq w bylym zaborze pruskim rozumiano nie wlas-
cicieli czy akcjonariuszy fabryk, hut czy kopaln, lecz
bezposSrednich wytwoércoéw, technikéw, inzynieréw, maj-
strow, rzemie$Slnik6w, a nawet wysoko kwalifikowanych
robotnikéw oraz tych wilascicieli warsztatow czy drob-
nych przedsigbiorstw, ktorzy nimi byli z tytulu swego
zawodowego wyksztalcenia, Bank Przemysilowcoéw byt w
tym czasie bardziej bankiem mieszczanskim niz prze-
mystowym.

5) Jak wyzej Wachowiak, s. 5.

¢) J. w. Chelmikowski, s. 33, :

7) J6zef Frejlich ,,Polskie wychodZstwo zarobkowe w
obwodzie przemystowym westfalsko-nadreniskim’, Kra-
kéw, s, 36 i 38. ¢

8y Z kopii listu Wachowiaka do wyd. , Historia wy-
ch’odlstwg polskiego w Niemczech”. Wyszedi tylko tom I
w 1937 r, w Poznaniu, : i

% Zwigzek Polakéw w Niemczech powstalt po: oniec
1922 roku z polgczenia: Komitetu Wykonawczego w \geie)t—
falii, Komitetu Narodowego w Berlinie, Zwiazku O:T
k6w w Prusach Wschodnich i przedstawicielstwa Jludnosci
polskiej Slaska Opolskiego. Organizacyjnie dzielil Feoted
na pieé dzielnic. Siedzibg centralnych wiadz byl Ber. in..

1) Walter Schellenberg ,The Labyrith — Memoirs”,
Nowy Jork, Tilum, z niem,

Redakcja przeprasza wszystkich Czytelni-
kéw powieseci ,,ZNOJNY CHLEB” za brak
dalszego odcinka w biezgcym numerze, Spo-
wodowany nawalem materialéw aktualnych.
Za tydzien jak zwykle ukaze sie dalszy ciag
powiesci.
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Akcja ,,Monachium — Sapporo”
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| SEIMIK DZIAtAGZY POLONIJNYCH
POLSKIEGO KOMITETU OLIMPIJSKIEGD

e

ROCZNICA Polskiej Rzeczypo-

spolitej Ludowej i 50-lecie
Polskiego Komitetu Olimpij-

skiego byly Swietng okazja do
spotkania sie dzialaczy polonijnych
PKOIl na I Sejmiku zwolanym do War-
szawy. Wieloletnie wiezy naszych Ro-
dakéw rozsianych po calym $wiecie
z polskim ruchem sportowym znalazly
w tym Sejmiku swoéj dobitny wyraz.
Spotkali sie na nim przedstawiciele
Polonii z trzech kontynentéow — Au-
stralii, Ameryki Poélnocnej i Europy —
z kilkudziesieciu krajow, w tym z USA,
Kanady, Franciji, Wielkiej Brytanii,
Niemieckiej Republiki Federalnej, Bel-
gii, Austrii, Szwecji, Berlina Zachod-
niego itp.

Akcja, jednoczgca wszystkie niemal
skupiska polonijne, akcja Funduszu
Olimpijskiego wkracza zdecydowanie
w nowg faze: faze Scistej wspblpracy
Polonii z Krajem poprzez sport, w
ktoérej zbiorka pieniezna bedzie tylko

Notainik sporiowca
OD ZNACZENIA SPORTOWCOW

ANICHE. Tutejszy zarzad miejski wydat
przyjecie z okazji odznaczenia medalami
Jeunesse et Sports zasluzonych dzialtaczy

-Sportowych: p. Henryka Makowskiego i p.

Eugeniusza Par nko, Wre ia odzna-
czen dokonat p. Francois Jouvent, prezes
Ligi Nord.

JUDO

BRUAY-en-ARTOIS. Miejscowy klub
Judo Club Artesien oglosil ostatnio liste
mistrz6w na podstawie wynikOw calego se-
zonu. Mistrzami zostali: p. M. Grumny, p.
L. Maciejewski, p, P. Klemenczak, p. J.
Wolak, p. J, L. Nowak, p. Ch., Gorczyczka.
Niebieskie pasy judo otrzymali m, in_: R.
Judasz, R. Bacik; pasy pomaranczowe —_
P. Klemenczak, L, Maciejewski, J. Luc Wo-
lak, R. Trzcionka, P, Blida; z6ite — Ch.
Gorczyczka.

MALZENSTWA SPORTOWCOW

° OIGNIES. Odbyt sie tu $§lub =zasluzonego
g8racza czolowego klubu koszyk6wki na po6i-
nocy Francji Etoile Oignies, p. Jana An-
dzielewskiego z p., Irena Slotwinska, réw-
niez goraca zwolenniczka kosza. MiloSnicy
kosza, czynni gracze stawili sie licznie, aby
wsér6d szpaleru pilek serdecznie gratulowaé
sukces6w w zyciu oraz dalszych sukcesOw
sportowych_

MARLES-les-MINES. W Cauchy-la-Tour
odbyl sie §lub najlepszego gracza pingpon-
gowego Stefana Nowaka z Jacqueline Fru-
chart. Nic dziwnego, Ze szpaler tworzyly
paletki a zZyczeniom nie bylo konca.

Obu malzenstwom Redakcja zyczy duzo
szcze$cia i powodzenia na niwie sportowej.

K OLARSTWO

AVESNES, WyScig kolarski na trasie 135
km w Hasnon wygral Szymikowski, zwycie-
Zajac na sprincie koncowym.

Fragment sali obrad I Sejmiku Dzialaczy Polonijnych PKOl w Katowicach

jednym z elementéw dzialalnosci. Sta-
nie sie ona niejako rezultatem popula-
ryzacji osiggnieé naszego sportu i o-
limpijskich idei, przyciggajacych z kaz-
dym rokiem coraz to szersze rzesze
sympatykow.

Sejmikiem Dzialaczy Polonijnych
PKOl zainaugurowany zostal olimpij-
ski cykl okre$§lany krotko hasiem ,,Mo-
nachium — Sapporo”. Szczegblnie waz-
na jest sprawa Igrzysk Olimpijskich
w Monachium, i to nie tylko przygo-
towan, ale i samego uczestnictwa w
nich zaré6wno sportowcdow, jak i Kibi-
cow, Polakéw z calego Swiata, ktorzy

beda dopingowaé zawodnikéw z Bia-
iym Orlem na piersiach.

Nie uprzedzajmy jednak faktéow. De-
legaci na I Sejmik przyjechali do War-
~szawy 13 lipca i nastepnego dnia udali
sie autokarem do Katowic, gdzie cze-
kali na nich pozostali uczestnicy obrad.

Sejmik rozpoczal sie w Katowicach we
wtorek, 15 lipca. Pierwszego dnia obrad
wiceprezes Polskiego Komitetu Olimpijskie-
g0 mgr Jozef Rutkowski dokonal oceny do-
tychczasowej dzialalnosci PKOl i omoéwil
zadania stojace przed polskim sportem w
obliczu startu w Igrzyskach Olimpijskich
w Sapporo i Monachium.

Mecenas Jerzy Bogobowicz, wiceprzewod-
niczacy XKomisji Funduszu Olimpijskiego
ocenil dzialalno§é osrodk6éw polonijnych w
krajach Europy zachodniej, Ameryki PO6}-
nocnej i w Australii. podkres§lajgc ich staly
wzrost i coraz wieksza aktywizacje, co wy-
raza sie systematycznym zwiekszaniem sie
kwot przekazywanych na konto PKOIL.

W dyskusji, ktéra byla bardzo rze-
czowa, zabierali glos niemal wszyscy
obecni. Zreszta trzeba dodaé, ze obrady
I Sejmiku po dwoéch dniach pobytu w
Katowicach przeniosty sie do pieknej
nowo powstajgcej miejseowosSci wypo-
czynkowej Slaska — Jaszowca, gdzie
trwaly jeszcze dwa dni.

OczywiScie nie tylko obradowano.
Wolny czas wykorzystywano na zwie-
dzanie pieknych zakatkéw Slaska, jego
wspanialych urzadzen sportowych, jak
np. w Sosnowcu, miejsc upamietnio-
nych meczehAstwem narodu polskiego —
jak ob6z zaglady w Brzezince i OSwie-
cimiu oraz nowoczesnych zakladow
pracy — jak calkowicie zautomatyzo-
wana kopalnia wegla ,,Staszic”.

Uczestnikéw I Sejmiku podejmowali go-
spodarze wojewéOdztwa katowickiego, Wsze-
dzie rozmawiano giéwnie o sporcie i o tym,

jak wielkie znaczenie maja dla Polonii
zwyciestwa i sukcesy polskich sportowcéw

w Kraju i za granica.

Rozmawialem z uczestnikami I Sej-
miku. Wszyscy byli zgodni, Ze myS$l1
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zorganizowania takiego spotkania dzia-
laczy sportowych Polonii byla bardzo
sluszna; postanowiono, ze sejmiki od-
bywaé sie beda co dwa lata. Ustalono
dla nich nawet stale terminy: w kaz-
dym roku po Igrzyskach Olimpijskich
i w roku poprzedzajgcym nastepne
Igrzyska.

Drugim niezwykle waznym momen-
tem, podkre§lanym przez wszystkich
uczestnikb6w Sejmiku, byla wymiana
doswiadczen. Okazalo sie, ze mniemal
kazde $rodowisko polonijne dziala i
pracuje w odmiennych warunkach, ale
tez i w inny sposéb. Niektére z nich
majg jeszcze male doSwiadczenia, inne
— znacznie bogatsze. W czasie dysku-
sji ci bardziej doSwiadczeni na pewno
nauczyli tych mniej obeznanych ze
spoleczng pracg, jak mozna osiggaé je-
szcze lepsze wyniki. Wazki byl w tej
dyskusji glos przedstawicieli Polonii
francuskiej.

Oni to mogli pochwalié¢ sie umiejetnoscia
wciagania do akcji Funduszu Olimpijskiego
rodowitych Francuzéw, Kktérzy uznajac
piekne sukcesy polskich sportowcoéw, w
imie kilkusetletniej przyjazni polsko-fran-
cuskiej nie skapiag pomocy w zakupie réz-
nych urzadzen, potrzebnych do unowoczes-
niania treningu i przygotowania zawodni-
k6w do startu w Igrzyskach Olimpijskich.

Podczas Sejmiku ustalono takze, iz
poszczegoblne osrodki polonijne beda za
zebrane fundusze zakupywaé¢ unikalne
lub malo dostepne w Kraju urzadzenia,
aparature naukowo-badaweza i inne
wyposazenie oSrodkéw sportowych i
przekazywaé je Polskiemu Komitetowi
Olimpijskiemu.

Wyrazem tego nowego kierunku by-
o przekazanie przez Poloni¢ ze Szko-
c¢ji mikrobusu-ambulansu lekarskiego,
a przez Polonie pélnocnych okregow
Francji wideo-rekordera (zamieScimy
o tym .osobny reportaz).

Cze$é uczestniké6w I Sejmiku Dzia-
laczy Polonijnych brala udzial w Sa-
mochodowym Rajdzie Folkloru Polskie-
go, pozostali rozjechali sie do rodzin
lub powrdcili do swych domoéw.

Zanim to jednak nastgpilo, wszyscy
powrdbceili do Warszawy, gdzie uczestni-
czyli w pieknym przedstawieniu ope-
ry Stanistawa Moniuszki ,,Straszny
Dwor” wystawianej w Teatrze Wiel-
kim, nastepnie zlozyli wieniec pod
pomnikiem Warszawskiej Nike, a w
dniu 22 lipca ogladali z trybuny hono-
rowej wspanialg defilade wojskowg
oraz przepiekng parade sportowcow.

W. KORYCKI

A P E L

| Swiatowego Sejmiku Dziataczy
Polonijnych PKOI

Y, dzialacze polonijni, zwigzani od lat

z Polskim Komitetem Olimpijskim dla

dobra i dalszego rozwoju sportu polskie-
go oraz szerzenia idei olimpijskiej, zgromadze-
ni na I Sejmiku, wyrazamy ogromng rados¢,
ze mogliSmy spotkaé sie w 25-lecie Polski Lu-
dowej i 50-lecie Polskiego Komitetu Olimpij-
skiego na naszej Ojczystej Ziemi.

Sport polski rozstawia naszg Ojczyzne. Do-
znajemy radosci z sukcesOw naszych sportow-
c6éw. Doznania te sa nasza wspoélng wlasnoscig,
gdziekolwiek jestesmy i zyjemy.

Po pieknych sukcesach olimpijskich pol-
skich sportowcéow w ostatnim 25-leciu, ktoére
napawaja nas dumg i dostarczyly nam nieza-
pomnianych wzruszen, czekaja nas XX Igrzys-
ka Olimpijskie w Monachium i XI Igrzyska
Zimowe w Sapporo, Jest naszym pragnieniem,
aby w czasie tych Igrzysk jak najczesciej wcia-
gano na najwyzszy maszt polskg flage narodo-
wg i aby grano Mazurka Dabrowskiego. Nic
tak nie pobudza naszych serc i naszych uczué¢
do Kraju, jak te wzruszajgce nas zawsze sym-
bole Polski i Polakéw.

Imie sportu polskiego jest i naszym imie-
niem. Tu, gdzie sie zebraliSmy, w Polsce Ludo-
wej, obchodzacej tak uroczyscie swéj Srebrny
Jubileusz, na kazdym kroku spotykamy sie
z dowodami wspanialych sukcesé6w w budow-
nictwie, w przemysle, w kulturze, w innych
dziedzinach zycia. Podziwiamy te sukcesy i je-
steSmy z nich dumni. Nasze serca bijg dla na-
szej Ziemi Ojczystej, dla naszego Kraju. Nasze

uczucia i nasza pamieé podpowiadaja nam, iz
mozemy go bezposrednio wspomagaé. Umac-
nia¢ jego sily i jego moralny autorytet. Pod-
kresla¢ jego piekne i niezaprzeczalne osiggnie-
cia. Dlatego tez apelujemy do wszystkich Po-
lakéw na calym swiecie: 2

® Aby czynnie dopomagali w pomnazaniu
polskich sukceséw sportowych.

® Aby nie szczedzili pracy nad umacnianiem
wspoOlnoty wszystkich Polakoéw, tak dobitnie
wyrazajgcej sie poprzez sport.

Azeby uczynili wszystko dla osiggniecia
zaangazowanego wspoé6ldzialania réwniez mlo-
dziezy polonijnej we wszystkich dziedzinach
naszej pracy na rzecz PKOIL.

Popierajmy wiec wszyscy wszelkie inicjaty-
wy PKOIl poprzez: ;

® powszechny udzial w przygotowaniach
olimpijskich zespolu polskiego,

popieranie poczynan zmierzajgcych do
technicznego unowocze$nienia bazy polskiego
sportu,

® patronowanie mtodym zawodnikom zdo-
]oywajacym wysokie kwalifikacje sportowe w
ich starcie na zblizajgcych sie Igrzyskach
Olimpijskich w Monachium i Sapporo.

Nalezymy do jednej, wielomilionowej rodzi-
ny ludzkiej, ktérej na imie POLSKA.

BadZmy razem w tym wszystkim, co przy-
nosi jej uznanie, szacunek i pokéj.

JASZOWIEC-POLANA, dnia 18 lipca 1969 r.
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ZYGMUNT ZYCH — Wroclaw,
plac Grunwaldzki 65, D.S. ,,Cen-
teur’” — pisze do redakcji ,,0d
diuzszego czasu czytam ,,Tygod-
nik Polski”. Znajduje w _nim
wiele interesujxicyit(:ih artykulégel
reportazy. Na kazdy numer -
kgtl,n ziyniecieroliwo.ﬁcla. Bardzo
mnie interesuje zycie mlodziezy
polonijnej i stad wyplywa moja
pro§ba o© zamieszczenie mojego
adresu, gdyz chciaibym .n.awxazaé
korespondencije z miodzieza, kto-
ra zyie w krajach, gdzie uka-
zuje sie ,,TP”. Mam 23 lata. Te-
stem studentem IV roku wydzia-
u weterynarii. Interesuje s
sportem. filmem, teatrem, muzy-
k3 powazna i mlodziezowa. Po-
droze i folklor ludowy to moje
hobby. Zbieram takze i moge
wymieniaé znaczki pocztowe,
widokowki i etykietki zapalcza-
ne. Prosze o listy i zapewniam,
ze zaden list nie pozostanie bez
odpowiedzi’’. Serdecznie zyczymy
naszemu Czytelnikowi wielu ko-
respondentow.

ANTONI OCHEL — Krakéw,
ul. Pedziché6w 16 — jest nauczy-
cielem (lat 22). Chciailby kores-
pondowaé z Rodakami z Fran-
cji i Belgii. Interesuje sie mu-
zyka, filmem, sportem. Kolek-
cijonuie kolorowe widokoéwki.

ERZYSZTOF GRZYMSKI —_
Kalisz, ul. Sr6dmiejska 35/40 —
poszukuie korespondentow, z

ktérymi chcialby wymieniaé piy-
ty. widokéwki i znaczki poczto-
we. Interesuje sie muzyksg, spor-
tem i numizmatyksg. Moze ko-
respondowaé w jezyku angiel-
skim, niemieckim, rosyjskim i
polskim.

STEFAN POLLOK — Strzelce
Opolskie, ul. Moniuszki 5 m. 53
—_ bardzo chetnie nawigzalby

korespondencije w celu wymiany
znaczkKow pocztowych, widoko-
wek, - etykietek zapalczanych i
plyt gramofonowych. Poza tym
interesuje go turystyka, muzyka,
sport i fotografia. W przysziym
roku wybiera sie do Francji., O-
czekuje na listy. Moze pisaé w
jezyku angielskim, francuskim,
niemieckim i polskim.

ELZBIETA CIELATEKOWSEKA —
Kielce. ul. Zeromskiego 20/24 m.
31a — pragnie korespondowac 2z
dziewczynka w wieku 15—17 lat.

DANUTA EKEWIATEKEOWSEA —
Krakéw, ul. Slagska 7 m. 9 —
ma 18 lat i jest uczennicg liceum
ogoblnoksztalcgcego., Chciataby ko-
respondowaé 2z kolega mieszka-
jacym we Francii. Interesuje sie
muzyka big-beatows. Kolekcjo-
nuje plyty =z nagraniami staw-

nych piosenkarzy i zespolow.
Uprawia sport.

BODA STAWICKA — E6dz,
ul. Narutowicza 972 m. 21 — ma

20 lat i ovposzukuje przyjacidél
droga korespondencji. Wymieni
takze =znaczki pocztowe i kolo-
rowe widokOowki.

ANDRZEJ BADOWSKI — Pa-
bianice, ul. Suwary 7 m. 5 —
jest studentem medycyny (lat
19). Interesuje sie muzyka baro-
kowa, romantyczng i wspobiczes-

Wymieniamy korespondencje

na, gra na fortepianie, literatu-
ra i sztuka oraz jezykami ob-

cymi, Chetnie nawigzaiby ko-

respondencje z medykiem,

JANUSZ NIERZWICKI — Swie-
cie. mul. Mickiewicza 83 m. 9,
woj. bydgoskie — chcialby ko-
respondowaé z milodzieza polo-
nijna w jezyku francuskim, an-
gielskim, niemieckim lub polskim.
Zbiera monety, znaczki poczto-
we. widokowki i foldery.

CZESLAW ALEKSANDROWICZ
I MARIUSZ LESZCZYNSKI —
Gdansk — Wrzeszcz, ul. Hibne-
ra 1 ¢, DS4 — obaj sa studen-
tami Politechniki Gdanskiej, ma-
ja po 20 lat i chcieliby korespon-
dowaé z Rodakami mieszkajgcy-
mi we Francji. Korespondencje
moga prowadzié w jezyku pol=
skim i francuskim.

WIESEAW KRZEMINSKI —
Olsztyn 1, skrytka pocztowa 40 —
chetnie nawigze korespondencje
w celu wymiany znaczkéw po-
cztowych i widokéwek. Poza tym
moze korespondowaé na intere-
sujace go tematy, tj. filmu, mu-
zyki, sportu i brydza. Ma 32 la-
ta i z zawodu jest ekonomist3.

HALINA FILA — Katowice 14,
ul. Bednarska 39 m 4 — pragnie
korespondowaé z mlodzieza po-
lonijna i wymieniaé znaczKki
pocztowe a takze widokoéwki ko-
lorowe i zdjecia zespoldw pio-
senkarskich.

ELZBIETA WROBEL — Olsztyn,
ul, Nowowiejskiege 7/3a — zna
jezyk francuski, angielski, rosyj-
ski i polski i w jednym z tych
jezyk6éw chcialaby korespondo-
waé z mlodziezg polonijng z Fran-
cji lub Belgii, Interesuje sie po-
ezja, piosenkami i geografig Eu-
ropy. Uczy sie w liceum hote-
larskim.

TERESA MYCH — Mikotéw, ul.
Zawadzkiego 162, woj. * katowic-
kie — lat 17, uczennica, interesu-

je sie zyciem milodziezy francus-
kiej i chetnie prowadzilaby ko-
respondencje na temat literatury,
muzyki oraz wymiany znaczkéw
pocztowych i widokéwek.

JANUSZ EUSZCZEWSKI _—
Watbrzych 8, ul. Nowa 2 m 7 —
pragnie nawiazaé korespondencje
z kolezankami i kolegami z za-
granicy. Ma lat 20,

ALICJA GUGNIEWICZ — Ol-
sztyn, ul, Szrajbera 7 m 8 —
uczennica, lat 19. Ueczeszcza do
liceum hotelarskiego, interesuje
sie literaturg, historig, teatrem i
piosenks. Kolekcjonuje zurnale
mody damskiej, piyty i znaczki
pocztowe. Bardzo chciataby na-
wigzaé przyjacielskg koresponden-
cje z mlodzieza polonijna,

WEADYSEAW ORZECHOWSKI
— Inowroclaw, Osiedle Okrezek
7 m 3 — ma 18 lat i zaintereso-
wania takie jak film, filatelisty-
ka, turystyka i sport. Pragnie
korespondowaé z milodziezg polo-

nijng z Francji.
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KACIK FILATELISTYCZNY

Mikofaj Kopernik

W 1973 r. przypada 500 rocznica
urodzin wielkiego polskiego astro-
noma Mikolaja Xopernika, W
zwigzku 2z tym Poczta Polska
wyda w latach 1969—1973 Kkilka
znaczk6w zwiazanych z zyciem .i
dzialalnoscia Kopernika. Pierw-

sza seria rozpoczynajaca cykl e-
misji kopernikanskich ukazala
sie juz w czerwcu br. Sklada sie
z trzech znaczkéw, ktére przed-

stawiaja:
40 gr — portret M, Kopernika
wg drzeworytu Tobiasza Stimera,
gr — portret M. Kopernika

wg ryciny Jeremiasza Falcka i
XV-wieczny globus na tle rysun-
k6w mapy mnieba,

2.50 zt — portret M. Koperni
wg obrazu Jana Matejki li’esgllllf:
mat ukladu heliocentrycznego.

Znaczki projektowat H
Chylinski, drukowane sg techxlxriK:
kombinowana: staloryt -+ offset
+ rotograwiura w formacie 48 \¢
36 mm,_ Naklady znaczk6éw: 40 gr
i 60 gr po 7 min sztuk, 2,50 zt—
4 miln sztuk.

XXV-lecie Polski Ludowej

Nowa emisja XXV-lecia weszia
w obieg w przeddzien 22 lipca.
Skiada sie z 9 znaczkéw, doku-
mentujacych ilustracyjnie i opi-
sowo najwieksze osiggniecia,

Miedzy innymi ze znaczk6w do-
wiadujemy sie, ze Polska zajmuje
obecnie 5 miejsce w Swiecie w
wydobyciu wegla kamiennego,
6 — w produkcji siarki, 9 — w
wytopie stali.

5 znaczkéw ma format pionowy
27 ma 54 mm, a cztery — od-
wrotny, poziomy,K Pionowe pro-

jektowat plastyk Tadeusz Mi-
chaluk, a poziome — Franciszek
Winiarski. -
Naklad znaczké6w — 6 milionéw
kazdej serii.
Znaczki wykonano wielobarw-

nym offsetem, Na znaczkach ,,pio-
nowych’” dodatkowo wytloczono
typograficznie Bialego Orla.

POLSKA &r60 POLSK
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Comment allez-vous? Et
comment wvont wvos. amours?
Ou est-ce que vous villégia-
turez? Vous savez, si j’écris:
»Ou est-ce que vous villégia-
turez?”, et non pas tout bon-
nement: , OO0 passez-vous vos
vacances?” ce n’est nullement
dans lintention de faire de
T’esprit. Non, c’est simplement
parce que j'ai remarqué que
si des pauvres prolos comme
vous et moi disent: ,aller en
vacances”, les rupins, eux,
préférent employer des ex-
pressions comme villégiatu-
rer”, »alez en villégiature”,
,sestiver”. Et alors? Eh bien,
je ne vois pas pourquoi nous
devrions continuer a nous pri-
ver d’aller en villégiature, de
villégiaturer ou d’estiver. Fai-
sons comme les gens bien, non
pas pour les imiter, ce serait

stupide, mais pour contribuer
a la démocratisation de la vie.
N’ai-je pas raison? En tout
cas, ne me dites pas qu’au-
jourd’hui, je ne suis pas pro-
fonde!

Bon, alors ou est-ce qu’on
estive? On est peut-étre en
train d’exposer son nombril
au soleil sur quelque plage
meéditérranéenne, ou landaise,
ou bretonne, non? Gardez-
vous des insolations! Et atten-
tion aux traits de Cupidon!
Ou bien vous villégiaturez
peut-étre a4 la campagne? Ou
a la montagne? Ou dans un
camp de nudistes? (Sait-on
jamais?). O que vous soyez,
sachez que je collectionne les
cartes postales et que j’espére
que vous allez vous employer
4 enrichir ma collection. Par
avance, merci!

?our ce qui me concerne, je
suis de nouveau en Pologne.
Nous sommes arrivées il y a
trois jours. Le voyage s’est
bien passé, merci. Excepté
toutefois qu’il y a en un petit
indicent a la frontiére polonai-
se.” "Clest . ma grand-meére.
Quand elle a vu le poste
frontiére, elle s’est brusque-
ment mise a pleurer comme
une Madeleine. Nos compag-
nons de voyage crurent & un
malaise. Seule une vieille Po-
lonaise d’Allemagne qui s’était
jointe @ nous & Berlin et a
qui ma grand-mére avait déja

raconté toute sa vie — seule
cette vieille femme devina
juste: ,Laissez-la-dit-elle. —
Ce n’est rien. Elle n’a pas vu
la Pologne depuis quarante-
deux ans, vous comprenez.
Moi, quand je suis venue pour
le premiére fois, en 1965,
c’était pareil...”.

En ce moment, nous nous
trouvons dans le village natal
de ma grand-meére. Les gens
font la moisson, des moisson-
neuses-batteuses-lieuses vrom-
bissent dans les champs.
Grand-meére ne laisse pas de
s’étonner: ,De mon temps —
dit-elle — on faisait la mois-
son a la main!”. Elle s’émer-
veille aussi de voir que les
jeunes ont des motos, que le
village est ¢lectrifié, que les
gens possédent des postes de
radio, des télés, des réfrigé-
rateurs. Pourtant elle était au
courant, la famille nous a
parle de tout cela dans main-
tes et maintes lettres. Mais
elle affirme qu’elle n’arrive
pas a y croire.

Tous les habitants du wvil-
lage, ou presque, font partie
de notre famille. Nous avons
vingt-cing maisons (sic) a vi-
51’ter. Pour le moment, nous
n'‘en avons fait que six. Cha-
cun s’6¢vertue a4 nous faire
féte et & nous gaver de fruits
de charcuteries et de gateaux.
Grand-mére est bavarde
comme une pie. Moi, je suis

BONS BAISERS
DE POLOGNE

un peu complexée; en effet,
si les vieilles gens d’ici par-
lent un patois assez sembla-
ble au noétre, les jeunes, eux,
s’expriment en bon polonais,
aussi ai-je un peu honte de
ne pas encore pouvoir en faire
autant. Kasia — une cousine
qui a le méme age Qque moi
et avec laquelle je me suis
liée d’amitié — essaie de me
consoler. Elle dit que j’ai déja
fait des progrés proprement
énormes. Puisse-t-elle avoir
raison!

Hier soir, Kasia m’a em-
menée au bal. Le bal avait
lieu dans la maison de la cul-
ture (i1 parait que les villa-
ges polonais sont trés bien
équipés sur le plan de la cul-
ture). L’ambiance était sym-
pathique et je m’y suis bien
amusée. Demain, nous deyons
aller cueillir des champignons.
Et dans huit jours. c’est le
départ pour Varsovie. Ah, vi-
vement qu’on y soit!

Ne croyez surtout pas que
je ne me plais pas dans le
village de ma grand-meére. Au
contraire, je le trouve char-
mant. L’été y est blanc et
torride, la campagne pleine
d’exaltantes fragraces, repo-
sante et émouvante (pourquoi
€émouvante? eh bien, parce
que comme tous les paysages
de Pologne, elle a quelque
chose d’humain), les gens,
chaleureux, accueillants... Mais

Varsovie, c’est tout de méme
la capitale, le coeur de la
Pologne, et, comme dit un pro-
verbe polonais dont ma grand-
meére fait fréequemment usage,
quiconque se rend a Rome se
doit de voir le pape. (A pro-
pos de Rome et du pape: je
viens de lire un livre fort
amusant d’un auteur du siécle
dernier. A un certain moment,
un maitre d’école y raconte
a des villageois qu’il vient
d’effectuer un voyage dans la
Ville éternelle. Pour le faire
enrager, I’'un de ses auditeurs
lui dit: »sJ’espére que Sa
Sainteté n’avait pas marché
dans la saleté quand vous lui
baisates le pied?”. C’est pas
mal, hein?).

Mais Varsovie me tente aus-
si pour une autre raison. L’an-
née derniére, j’y ai fait la
connaissance d’un jeune hom-
me qui n’arréte pas de m’écri-
re qu’il ne fait que penser
& moi. Je suis persuadée qu’il
ment comme il respire, mais...
Comment dire? Eh bien, voila:
méme s’il ment comme il res-
pire, je n’éprouve pas du tout
I’envie de lui en tenir rigueur.
Et puis peut-étre ne ment-il
pas? Non, il ne ment pas. Il
est si gentil, si cultivé. I1 ne
ment pas, j’en suis sare. Il
ne ment pas parce qu’il n’est.
pas comme les autres.

Bons baisers de Pologne.
MARTINE
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FILM REPREZENTANTEM

POLSRKIEJ

organizowanych na ca-
w iym Swiecie obcho-
dach XXV-lecia Polski
Ludowej wazne miejsce przy-
padio polskim filmom. W kil-
kunastu krajach $Swiata od-
byly sie juz lub odbedg fe-
stiwale 1 przeglady filmoéw
polskich, zapoznajgce widzow
badZz z najnowszg produkcja,
badz z najlepszymi filmami
25-lecia.
We wrzeSniu Tydzien Fil-
moéw Polskich odbedzie sie w
paryskim kinie ,,Bonaparte”,

obejmujgc najlepsze pozycje
ostatnich lat, m.in. ,Pana
Wolodyjowskiego™. Podobne

imprezy odbeda sie w Lille,
Besancon, Pontarlier i in-
nych miastach.

W Brukseli retrospektywny
przeglad polskich filméw za-
inaugurowaé¢ ma jesienig br.
Ppremiera filmu Andrzeja
Wajdy ,,Wszystko na sprze-
daz”. Przewiduje sie pokazy
filméw ,Kanal”’, ,Popioét i
diament”, ,Eroika”, ,Pasazer-

KULTURY

ka”, , Pociag”, ,,Matka Joanna
od Aniolow’, ,,N6z w wodzie”
i innych.

Uroczyste Festiwale Filmow
Polskich

organizuja prawie
wszystkie kraje socjalistycz-
ne: ZSRR, Bulgaria, Wegry,

Rumunia i NRD. Najwiekszy
rozmiarami byl czerwcowy i
lipcowy festiwal w Zwigzku
Radzieckim, w ktérym wzielo
udziat Dblisko 10 milionow
widzow.

Przeglady polskich filméw
odbeda sie tez we wszystkich
panstwach skandynawskich.
W Anglii ustalono juz termi-
ny przegladéow w Londynie,
Liverpool, Manchester, Lan-
caster i Sheffield. Szkocko-
Polskie Towarzystwo Kultu-
ralne urzgdza Festiwal Fil-
moéw Polskich w Glasgow.

W Rzymie zapowiedziano
Tydzien Filmoéw Polskich na
listopad br. Festiwale i prze-
glady urzadzg tez niemal
wszystkie kraje arabskie, od
Syrii po Maroko.

ZIOLA UZYWANE W POLSCE
JAKO PRZYPRAWY

BAZYLIA CZYLI PIEPRZ ZIOLOWY

Bazylia zwyczajna, jednoroczna roSlina o lodydze do 40 cm wyso-
kiej, pochodzi z Indii, W Polsce uprawiana jest w niewielkiej iloSci.
Jej ziele dostarcza olejku o charakterystycznym, ostrym zapachu. Ba-

zylia znalazla szerokie zastosowanie

jako przyprawa do zup, SOsOW,

paszt.etéw._Uiywana bywa do Kkiszenia og6rk6w i zastepuje z powo-
dzeniem pieprz. W formie mielonego suszu jest pieprzem ziolowym,
ktory ze wzgledu na swoje antyseptyczne i odSwiezajace dzialanie
Jest coraz powszechniej uzywany w polskiej kuchni.

POBUDZA APETYT,

Czaber 2z rodziny wargowatych pochodzi

REGULUJE TRAWIENIE

ze wschodnich krajow

Tejonu Srdédziemnomorskiego. Ziele tej roSliny odznacza sie silnym
zapachem i gorzkawym smakiem. Czaber od wiek6w uzywany jest
w calej Europie jako ro$§lina przyprawowa, Suszone ziele tej roSliny
stosuje sie¢ do marynat warzywnych, konserw miesnych itp. Ze wzgle-
du na swoje walory smakowe i dietetyczne czaber zasluguje na sze-
Tokie wykorzystanie w kuchni. Pobudza apetyt, jednoczeSnie powo-

duje regulacje trawienia.

SWIEZE LISTKI DO MIESA

Kolendra siewna, znana jako roSlina przyprawowa juz w starozyt-
mym Egipcie, CzeScia uzywana jako przyprawa do wyrobu wedlin
i konserw miesnych s3a dojrzale, suszone owoce, Owoce Swieze zawie-
raja do 1,79 olejku lotnego o aromatycznym zapachu. Olejek ten
uzywany bywa do wyrobu likier6w i woOdek gatunkowych. Mitode,
Swieze listki kolendry bywaja ulubiona przyprawa do miegs, satat

i sosé6w.

O MOJ ROZMARYNIE.., =

Rozmaryn lekarski, ongi§ popularna u nas ro$lina doniczkowa ozda-

biala okna prawie kazdego wiejskiego domu. Przed
miode pedy

charakterystycznemu zapachowi,

laty, dzieki
rozmarynu lub susz

uzywano w Polsce jako przyprawe do sos6w, zup, dan miesnych,
zwlaszcza dziczyzny, lecz obecnie stracil popularnosé.

CIASTO Z SZAFRANEM

Szafran, inaczej krokus, jest w zasadzie bylinag podzwrotnikowas.
W Polsce wystepuje w stanie dzikim w Karpatach i Tatrach, gdzie
jest pod ochrona. W epoce naszych babek dobrze znano proszek
© swoistym zapachu, ktéry produkowano z wysuszonych znamion
stupka szafranu. Dlatego byl bardzo d_rogi, ale wspaniale barwii on
.ciasto na kolor 2z6ity, dodawal specyficznego aromatu, pozwalat na
dodawanie mniejszej ilosSci jaj do wypieku wielkanocnych bab,

Imprezy te nie ograniczg
sie¢ tylko do Europy. Ewe-
nementem bedzie pierwszy w
historii kulturalnych stosun-
kéw miedzy Polskg i Japonig
— Festiwal Filméw Polskich
w Tokio. W repertuarze znajda
si¢ najlepsze filmy z produk-
cji ostatnich dwu lat, m.in.
,,Pan Wolodyjowski”, ,,Wszyst-
ko na sprzedaz”, ,Lalka”,
,Ruchome piaski”, , Gra”.

Nowojorskie Muzeum Sztu-
ki Wspolczesnej zapowiedzia-
o na jesienn przeglad najlep-
szych filméw krétkometrazo-
wych polskiej produkcji z o-
kresu ubiegtego éwieréwiecza.

Tygodnie Filmu Polskiego
odbeda sie w wielu miastach
Brazylii, szczegblnie w stanie
Parana licznie zamieszkanym
przez Polonie.

Scena z polskiego filmu telewizyjnego pt. ,, Kobiety na plazy”.
Bohaterem filmu byl Bogumil Kobiela (na zdjeciu obok par-
tnerki), ktéory niedawno zmarl w Gdansku po tragicznym wy-
padku samochodowym, pochowany w Teczynku pod Krakowem
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KOCHANA PANI ANNO!

Czy chcialaby pani mieé za
synowq wielkq dame, ktérej
nie wypada Tniczego tknagé
palcem, ktéra boi sie znisz-
czyé swoje biate ragczki, kto-
ra uwaza, Ze WS2YSCY powin-
ni jej ustugiwaé? Przypusz-
czam, Ze i pani mna. Mmoim
miejscu mnie bylaby =zachwy-
cona takim matZenstwem
syna. To sie stato pét roku
temu. Ja wprost patrzeé nie
moge ma to, co sie dzieje w
ich domu. Ona wyleguje sie
do potudnia, on ciezko pracu-
je, bo musi zarobi¢ na
wszystkie jej =zachcianki. Syn
udaje przede mnag, 2Ze jest
szczes$liwy i wszystko uklada
sie jak mnajlepiej, ale ja
wiem, Ze tak mnie jest. Ona
mu stale robi wyrzuty, Ze ma
za mato pieniedzy, Ze nmie Mmo-
2e sobie kupié drogiego fu-
tra czy bizZuterii. Jej wyma-
gania rosng z kazdym dniem.
Nie wiem jak to sie skonczy.
Rozmawiatam ostatnio z sy-
nem i powiedliatam mu co o
tym mysle. A mysle, Ze po-
winien tego leniucha zmusié
do jakiej$ roboty, Ze mnie po-
winien tak jej ulegaé. Ale
czy on to =2rozumie, jest w
niej zakochany i patrzy w niq
jak w obraz. Prébowalam tez
rozmawiaé z synowq. To mi
odpowiedziata, zZebym sie do

nich mnie wtrgcata i 2e boje
sie tylko, Zeby mdj synek sie

nie przepracowal. Dodata
jeszcze, Z ie po to wycho-
dzita za maqZ2, Zeby sie me-

czyé. I co robié z takq syno-
wa?
TESCIOWA

DROGA PANI!

Czy ja wiem co robié¢ z ta-
kg synowg? MysSle, ze najle-
piej nie robi¢é nic. Zostawié
mlodym swobode dzialania i
decyzji. Skoro im z sobg do-
brze, po co pani sie zamar-
twia? Prosze mnie nliie posg-
dzaé o brak zaufania do pa-
ni siéw, ale czy pani przy-
padkiem nie przesadza? Czy
nie patrzy pani na malzen-
stwo syna zlym okiem i czy
przez to nie widzi pani skrzy-
wionego obrazu? Prosze mnie
zle nie rozumieé, ale mam
podstawy, wynikajgce z bo-
gatego doSwiadczenia, by nie
braé zbyt doslownie sgadoéw
matek o Zzonach synébw czy me-
zach cérek. Czesto sie zdarza,
ze matka buduje sobie w
myS$lach idealny obraz towa-
rzyszki czy towarzysza zycia
dla swego dziecka, a potem,
gdy obraz niezupelnie sie
zgadza, wpada W Trozpacz.
Wiszystko krytykuje i wycig-
ga nieodpowiednie wnioski.
~ Niech mi pani wierzy, mlodzi
dadzg sobie rade. Je$li jest
tak, jak pani pisze, syn diu-
go nie zechce tolerowaé po-
stepowania zony. Bez pani
pomocy zdola sobie z nig po-
radzié. A je§li zechce tolero-
waé — to juz jego sprawa.
Niech pani nie zabiera glosu,
niech pani nie buntuje syna
przeciw 2zonie, bo moze to sie
obréci¢é przeciw pani samej.

ANNA

LICA Marii Sklodowskiej-Cu-

rie w Warszawie jest latem
pachngeca i cicha. Na skwerze
przed Instytutem Radowym kwit-
.na kwiaty, zwykle bawigce sie
woko6! matego pomnika Skiodow-
skiej dzieci teraz przebywaja na
wakacjach.

Mysl o stworzeniu roéwniez w
Polsce specjalnego instytutu ra-
dowego dla walki z nowotwora-
mi nurtowala Marie Sklodowskag-
Curie wilasciwie 'od chwili, gdy
tylko zastosowanie substancji pro-
mieniotwoérezych zdobylo sobie
prawo obywatelstwa w medycy-
nie. Jednakze nie bylo to zadanie
iatwe. Polskie budzety panstwo-
we w latach dwudziestych prze-
znaczaly na stuzbe zdrowia tak
skromne sumy, 2ze trudno bylo
nawet marzy¢é o powaznej sub-
wencji rzadowej na budowe pro-
jektowanego instytutu, a tym
bardziej na nabycie drogocenne-
go radu.

I jak to czesto bywa, z pomocsy
przyszedl przypadek. Pewnego
ranka w laboratorium Marii Cu-
rie w Paryzu zjawila sie znana
dziennikarka amerykanska — Me-

CO ROKU SWIEZE KWIATY

loney. Pani Meloney byla goraca
wielbicielka Marii Sklodowskiej
i od lat dwudziestu marzyla o

“tym, aby uzyskaé u niej audien-

cie. W rozmowie wyjasnilo sie,
ku wielkiemu zdumieniu Amery-
kanki, Zze stawna odkrywczyni ra-
du nie osiagnela zadnych mate-
rialnych korzySci ze swego od-
krycia,

— Rad — mobwila Maria Sklo-
dowska-Curie — jest pierwiast-
kiem chemicznym i mnalezy do
wszystkich...

— Moze jest jednak jaka$§ rzecz
na $wiecie, ktérq pani Curie pra-
gnetaby mieé¢ na wtasnosé? Byto
to mniedorzeczne pytanie — WwWsSpo-
mina w swym pamiegtniku dzien-
nikarka, ale okazalo sie decydu-
jace.

Po powrocie do Ameryki Melo-
ney zaklada ,,Stowarzyszenie
Funduszu Radu ‘Madame Curte”.
Po roku gram radu jest do dy-
spozycji. W wigilie uroczystego
przekazania kluczyka od szkatuly

z radem Sklodowska, czytajgc
akt darowizny, moéwi: »Ten akt
trzeba zmieni¢.. Rad musi nale-
2eé do nauki. Jezeli pozostawimy
ten akt w takiej formie, to po
mojej $mierci rad stanie sie wilas-
nosdciq o0sé6b prywatnych — moich
corek. Czy nie wmozemy jeszcze
dzi$ znaleZé notariusza?’’

Owa bezinteresowno$§é przewija
sie w wiekszo$ci wspomnien osoéb,
ktére pracowaly =z Marig Skilo-
dowska.

— Maria Sktodowska-Curie —
wspomina prof. dr Cezary Pa-
wlowski — jako wuczona Dprze-
strzegata zasady, w mysl Kktérej
2aden_spotecznie uswiadomiony
pracownik nauki nie powinien =z
pracy swej i wiedzy ciqgnqé oso-
bistych korzysci i zyskéw mate-
rialnych. W swoim czasie nie u-

legta korzystnym propozycjom
wielkiego przemystowca fran-
cuskiego Armet de Lisle: odmé-

wila wziecia udziatu w rozpoczy-
najqcej sie produkcji preparatéw
promientotwérczych i uczestnic-

twa 2z tego tytulu w zyskach ma-
terialnych,

Bezinteresownosé i skromnos$Sé.
»Maty korytarzyk — wspomita
dr Alicja Dorabialska, profesor
Politechniki Xo6dzkiej — prowa-

dzi do pracowni pelnej przyrzq-
déw fizycznych, stoikéw 2z che-
mikaliami, kolb i zlewek. Widaé,
2e kto§ tam stale pracuje, przy-
rzqdy saq w ruchu, a nie stojg na
bacznos$é w szafie i stoly wcale
nie sq czyste, wymuskane. Z pra-
cownt prowdzq drzwi wprost do
gabinetu profesorskiego. Zadnego
przepychu, 2adnej elegancji, a
najwyzsza prostota. Maty pokoik,
duze biurko, szafa biblioteczna,
czasopisma i znéw stoiki z pre-
paratami, Tylko jeden zbytek:
wyijécie na taras i do ogrédka o-
taczajqcego laboratorium. Bo pa-
ni Curie nie rozumie 2ycia bez
zieleni, kwiatéw i chociazby ka-
watka odkrytego biekitu nieba’”.

Na skwerku przy cichej uliczce
Marii Sklodowskiej-Curie, woké61
jej pomnika w Warszawie, co ro-
ku sadzi sie Swieze kwiaty.

(TM)

SZANOWNA PANI ANNO!

Méj szesmastoletni syn jest
wta$ciwie dobrym chtopcem,
spokojnym, grzecznym, TOZ-
sqgdnym, pilnym -w nauce.
Ale ma jedng wade — impo-
nuje mu 2zle towarzystwo i@
tatwo daje sie wciqggad,
wbrew swoim wlasnym zasa-
dom, do nieodpowiednich za-
jeé i zabaw. W tym towa-
rzystwie pali i pije, choé nor-
malnie tego nie robi. Zacho-
wuje sie, gdy jest z mimi,

bardzo niegrzecznie w Sto-
sunku do oséb starszych @
- czesto wynikajg =z tego pPoO-

wodu awantury. Ponadto nie-
raz chodzq z obcymi ludZmi
do bistro czy mna ciastka. Za-
pyta pani, skaqd o tym wiem?
Niech pani sobie wyobrazi, Ze
chltopak sam mi to wszystko
opowiada jako swoje zabaw-
ne przygody. Prébowatam
gniewaé sie, 'czynié mu wY-
rzuty, ale to mnie odnosi skut-
ku, bo on twierdzi, ze sie do-
brze bawi w tym towa-
rzystwie. Co robié, by wyttu-
maczyé chiopcu, Ze powinien
zerwaé =z takim towarzy-
stwem?

ZANIEPOKOJONA

SZANOWNA PANI!

Je§li syn jest mnaprawde
rozsgdnym chlopcem, powi-
nien zrozumieé niestosownos$é
takiego zachowania. Ale by
zrozumial, nie nalezy sie
gniewaé. Trzeba staraé sie
wyrobi¢ w nim pewng okres-
long postawe w stosunku do
ludzi. To znaczy, powinna
pani rozmawiaé z nim o tym,
co to jest przyjazn, jakich
ludzi powinno sie cenié, sza-
nowaé, jakich ludzi chce sie
mienié slowem przyjaciel.
Chlopiec powinien wiedzieé,
ze czlowiek ma pewng sSwo-
bode w dobieraniu sobie to-
warzystwa, ale powinien je
dobieraé §wiadomie, biorac
pod uwage wartosci, jakie
sobg koledzy przedstawiajg.
Trzeba takze chlopca troche
nastraszyé. Opowiedzieé¢ mu
o §6inyeoh aferach kryminal-
nych, w ktére zaplatujg sie
czesto tak przypadkowi
wspélnicy, jak on w stosun-
ku do swoich znajomk6éw.
Trzeba go przestrzec przed
kontaktami z dorostymi mez-
czyznami i powiedzieé wprost,
czego oni szukajg u miodych
chtopcéw. Jestem pewna, ze
syn pani, gdy sobie zda spra-

we z ewentualnych kon-
sekwencji zblizania sie do
nieodpowiednich ludzi, sam

sie predko wycofa z tego to-
warzystwa.

ANNA
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 [FEIl1 &z, SEZON OGORKOWY

PANIE REDAKTORZE!

Nudy ma pudy. Nic sie mnie dzieje.
W mnaszej lokalnej francuskiej gazecie
zaczynajaq pisaé o tym, co sie w naszej
okolicy dzialo sto lat temu. Doszli pe-
wnie do przeSwiadczenia, 2e z braku
laku dobry i optatek. No ale co mieli
robié, skoro mic sie mie dzieje? I tak
dobrze, Ze mnie wpadli na pomyst za-
drukowania dziennika samymi ogto-
szeniami,  no nie? :

Mamy tak zwany sezon ogérkowy,
czyli okres letniego zastoju w praey,
Zyciu kulturalnym, itd. W telewizji
spikerzy ;i spikerki majq takie miny,
jakby lada chwila mieli ziewngé i
2wrécié sie do nas z pytaniem, czy nie
chce nam sie czasem spaé. Moja twier-
dzi, 2e jak tak pdéjdzie dalej, to mieza-
diugo zacznq pokazywaé sie na szkla-
nym ekranie w pizamach i koszulach
nocnych. Ano, zobaczymy. Na tym
Swiecie wszystko jest mozliwe.

Sierpniowym =zastojem objete zosta-
to réwniez Zycie polonijne. Nikt nie
urzqgdza zZadnych akademii ani innych
,»,Gwiazdek”, =zespoly folklorystyczne
i orkiestry polskie jakby sie pod =zie-
mie zapadly, dzialacze i prezesi wyje>
chali na wakacje — stowem, na poste-
runku trwa jeden tylko ,,Tygodnik
Polski”, a wewnqgtrz ,,Tygodnika” —
m. in. Jézef Grzybek z Nordu.

Moze sobie teraz mniejedna Czytel-
niczka (wydaje mi sie, Ze miewiasty
muszqg mnie lubié, bo od pewnego cza-
su co i raz znajduje na swojej jace to
hebanowy, to jasny, to znowu rudy
wtos, a to podobne S$wiadczy o tym,
Ze kto$ o mnie mys$li) — mozZe wiec
niejedna Czytelniczka leZy sobie w tej
chwili gdzie ma plazy i tesknie wo-
dzqc wzrokiem po bezchmurnym wa-
kacyjnym mniebie mySsli: , Ach, co teZ
tam 7robi ten nasz Grzybek kochany?
Czy aby mu, mizerakowi, nie za gorq-
ce? Czy aby ta cata Grzybkowa o
niego dba? Czy mu aby w takqg go-
rqczke brzuszek zbyt nie zawadza?
Czy sie aby biedactwo czym$ tam nie
martwi?” Ot6Z, kobietki kochane, mo-
ja to o mnie dba, nmie moge powie-
dzieé, a brzuszka nie mam, dzieki Bo-
ou, az tak obfitego, Zebym nan mu-
siat narzekaé, ale powiem Wam
szczerze, Ze je$li idzie o zmartwienie,
to mam do niego powdd, niestety.

Co mi doskwiera? Amno, po prostu
podobnie jak redaktorom mnaszego lo-
kalnego dziennika i jak  wszystkim
chyba ludziom pisujgcym w gazetach,
daje mi sie we znaki ten zatracony
sierpniowy =zastéj, tem zakichany- se-
zon ogérkowy. Chodze po izbie jak
lew po klatce, i: ,,Co to sie, kurcze
pieczone, stato? — mysle sobie. -—
Naprawde mnie ma o czym pisaé, czy
co? Czyzby mi dowcip stepial? Nie-
mozliwe! Przeciez kobiety w naszej
kolonii wszystkie jak jedna twierdza,
Ze kiedy stary Grzybek zacznie co$
opowiadaé, to mozina sie ze $miechu
posiusiaé! A poza tym, mimo zZe mnic
sie nie dzieje, to przecie ja jednak te-
matéw mam w glowie bez liku! No
tak: ale wszystkie te tematy sq po-
wazne, a tu wakacje dosiegajq szczytu
t mie godzi sie maqcié ludziom takimi
tematami

zastuzonego wypoczynku.
Trzeba by mna ten tydzien machnqé
co$ lekkiego, zabawmnego, co$, co by

ludziom odprezylo merwy i mysli. Ale
cariz

Zaczatem mysleé i wymyslitem. Mé6-
wilem, Ze mi dowcip mie stepial? We-
zwatem pamieé na pomoc i po ja-
kim$ czasie stanqgt mi w myslach je-
den z moich ulubionych pisarzy, z2mar-
iy po ostatniej wojnie autor , Awan-
tury o Basie” i ,Przygdéd Koziotka

Matotka”, Kornel Makuszynski. Przy-
pomniato mi sie, Ze mam w szafce je-
dna jego ksiaZke, w ktérej opowiada
on o swojej wspélpracy z réinymi ga-
zetami. Co$ mi zaswitatlo. Wzigtem
ksiazke do reki, zaczaqlem ja kartko-
waé — mno tak, jasne, zgadza sie, od
razu trzeba mi bylo o tym pomysleé!
Poniewaz w czasie letniego =zastoju
nie ma o czym pisaé, a jak wiadomo
z pustego i Salomon nie naleje, wiec
najlepiej w tym okresie zapetniaé ga-
zete zmys$lonymi, z palca wyssanymi
opowieSciami, takimi, jak ma przykiad
,,Straszliwa historia o «weZu MOT-
skim», ktéry przez diugie lata, teczo-
wy, poteiny, nieuchwytny, bajeczny,
wspanialy, groiny i serdecznie glupi
,piywal w dawnych czasach” po wo-
dach wszystkich gazet” — pisze Ma-
kuszynski. I podaje pare woréw ta-
kich historyjek. Jeden z tych wzoréw
pozwole sobie tutaj przytoczyé. Nazy-
wa sie to ,,Midinetka Zona maharadiZy
z Barpuru”. Postuchajcie: .

s»Maharadza strasznie jest znudzony,
bo kazal zadusié p6t tuzina swoich
zon i 2adnej mu to mnie zrobilo przy-
jemnosci; spotkat ma bulwarze Ras-
pail w Paryzu midinetke Yvonne Du-

val, zakochat sie jak cholera i ,led-
wie przyszedt, juz by kcial”, al_e
Yvonne powiedziata, ze bez Slubu nic
sie mie da zrobié, co tak ujeto tego
odmienica, Ze ja pojal za matZonke,
kupit jej cadillaca, sto trzy suknie,
jedwabne majtasy i tak dalej. Pan-
stwo miodzi wyjechali juz do Barpu-
ru, gdzie sie odbeda niestychane fe-
styny”. :

Tym, ktérzy chcieliby te historie opo-
wiedzieé w jakiej gazecie, Makuszyn-
ski radzi zaprawié jg jak mnajwiekszaq
iloSciq wymyslonych szczegdtéw, ale
ja ma wdawanie sie w szczegdlty mnie
mam juZ czasu, bo zaraz musze z tq
swoja pisaning lecieé na poczte i wy-
staé jg do redakcji. Powiada on tak-
ze, Ze ,kobiety czytaja takq opowiesé
ze tzami w oczach i ma koncu mnosa”.
Oczywiscie, on to wszystko mnapisat li
tylko dla zartu. I ja teZ mie po co
innego za mnim to wszystko powtérzy-
tem, tylko po to, Zeby Was ubawié.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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AKTUALNOSCI
NAUKI I TECHNIK]

TELEFON Z PRZYSTAWKA

W Holandii skonstruowano now
lefonu ze specjalna przystawkq,yp‘;igz:::
czony do 1aczenia z abonentami, z Ktérymi
wilasciciel aparatu rozmawia szczegmnil
czesto..w zasobnik przystawki wktada s_e
kartonik z wydziurkowanym przy “ty"!Q
specjalnego kodu numerem wywolywaneg“;
gozméwcy_ Wystarczy teraz nacisnaé guzik
i aparat automatycznie wywota zadany nu-
mer. JeSli bedzie on zajety, kartonik Z0o-
stanie samoczynnie uniesiony z przystawkj
Posiadajac pewna ilo§é¢ takich kartonikﬁvs:
z numerami szczegblnie czesto WzZywanych
;‘ozméwgéw,t mozna hOSZCZedzi’é wiele czasu

nerwow traconyc! pPrz; wie!
wykrecaniu numeréw, % e

NIETLUKACE SIE ZAROWKI

W USA pojawily sie w sprzedaz i -
kace sie zar6wki. Szklany baloni’l’: ntl:lg";j
zar6wki pokryty jest warstwa przezroczy-
stego tworzywa, ktOre chroni przed dzia-
taniem warunkéw atmosferycznych oraz u-
derzen, wstrzas6w itp. JesSli mimo wszystko
balonik peknie, warstwa tworzywa nie po-
zwoli mu rozpa$é sie na ostre kawalki. Za-
réwki sa przeznaczone specjalnie do lamp
ulicznych.

KLEJ W WALCE Z POSLIZGIEM

Chemicy wymys$lili ostatnio nowy spos6b
na zapobieganie poSlizgowi samochod6w.
Jest to rodzaj kleju, ktérym napeklia sie
pulweryzator aerosolowy. Wystarczy nacis-
naé guzik i spieniony klej pokryje biez-
niki opon, tworzac do$é twarde kolce i je-
dnoczeSnie zwiekszajac powierzchnie styku
kola z jezdniag, Na suchym asfalcie war-
stwa kleju ulega szybko starciu,

OLONIA amerykanska

zna p.
Wiadysilawa Krawea z jego
ilustracji zamieszczanych od
przeszlo 50 lat na pierwszej stro-

nie ,,Dziennika Chicagowskiego”. Ten
artysta grafik, malarz i portrecista zy-
wo zwigzany jest z codzienno$cig ame-
rykanska, szkicuje i utrwala na gora-
co najwybitniejsze postacie i obrazy
z zycia. Kilka lat temu, bawigc z zona
— réwniez malarkg, w Waszyngtonie,
naszkicowatl napredce portret Johna
Kennedy’ego, za ktéry otrzymal gra-
tulacje z Bialego Domu. Utrwalil tez
na plétnie postacie prezydentéw John-
sona i Nixona, ktérzy w dowdd sym-
patii obdarowali go wzruszajgcymi de-
dykacjami. Pan W.Krawiec gromadzi
takie pamigtki wlasne i inne prace
artystyczne z duzym pietyzmem, nie
przerywajgc ani na chwile swojej twoér-
czo$Sci. Ma w tej dziedzinie niemale
osiggniecia.

Nielatwe byly poczatki kariery arty-
stycznej Wiadyslawa Krawca. Jako
trzyletni chlopiec, w 1902 r. wraz z
rodzicami opuscit Pile, miasto, w kt6-
rym sie urodzil, a ktére wrécilo do Pol-
ski dopiero w 1945 r. Po bardzo dlugiej
podrézy rodzina Krawcoéw osiadla w

Z WIZYTA
Po ae s
67 LATACH

Chicago, gdzie ojciec znalazl prace w
kuzni i zaczal zarabiaé na dom, zZone
i dwoje dzieci.

Niebawem przyszly na S§wiat nastepne.
Bylo ich juz siedmioro. Wszyscy uczeszczali
do polskiej szké6lki parafialnej, wszyscy
méwili tylko po polsku. Gdy Wiadysiaw
stuchat opowieSci ojca o slawnej polskiej
kawalerii, o wspanialych koniach deba sta-
jacych w réznych bitwach — szkicowal ich
sylwety, za tlo obierajac znane li tylko z
wyobrazni polskie pejzaze i ludzi. Gdy siu-
chat o zyciu polskiego ludu pod zaborem
pruskim, rysowat postacie chlopéw i robot-
nikéw, dzieci i wiejskich kobiet. A na zy-
wo, z codziennego otoczenia odtwarzal po-
stacie wspOirodakéw w Chicago.

Wreszcie gdy mial 21 lat, zaintere-
sowali sie jego talentem artySci mala-
rze, ktérzy namoéwili go na studia w
Arts Institute. I tak sie zaczela jego ka-
riera. Juz w czasie studiéw zwrécilt na
niego uwage pewien reporter z ,,Dzien-
nika Chicagowskiego”, ktéry zapropo-
nowal mlodemu Polakowi stalg prace
w piSmie. A potem — moze troche jak
w bajce — ale posypaly sie nastepne
propozycje. P. Wiadystaw Krawiec
stal sie samodzielnym artysta - grafi-

Pan J. AISME.

$$ Mecenas radzi

Syn mdéj w czasie kryzysu w szpitalu psychiatrycznym skoczyl
z wysokoéci 8 metréw, na skutek czego zlamal obie mogi i doznatl
ciezkich obrazen. Obecnie jest on kalekq oraz zupelnie niezdolny
do pracy. Czy szpital jest za to odpowiedzialny?

Sprawa jest bardzo trudna. Z punktu widzenia karnego nie ma
zaczepienia, gdyz syn panski dzialal w momencie szalu i on wlas-
nie byl niebezpieczny dla otoczenia, jak to wynika z szerszego opi-
su jego f:horoby_ Z tego tez powodu Prokuratura w Dunkerque od-
po_wxedz’lala odmownie na panska skarge. Pozostaje wiec odpowie-
dzialno$é¢ szpitala za brak zastosowania $rodkow zapobiegawczych.

Sprawa musialaby

by¢é wniesiona do Sadu Administracyjnego

W.Lllle. Oczywiscie przeprowadzenie dowodu o winie szpitala na-
lezatoby do Pana, co jest rzecza trudna ze wzgledu na brak swiad-
kow, a szpital na pewno nie przyjmie winy na siebie. Ponadto, jak
wynika z panskiego listu, syn jest pelnoletni, a wiec w jego, imie-
niu musialtby wnies§é sprawe kurator naznaczony przez Sad, gdyz
syn, bedac u_myslowo chorym, nie moze sam dzialaé¢, g rodzicé prze-
staja prawnie reprezentowaé dzieci z chwilg ich d’ojs’cia do pelno-

letnosci.

kiem. Ozenil sie z malarksg, Polkg uro-
dzong w Chicago, Jadwiga Korzeniow-
ska. Wspblnie eksponowali swe dziela
na wystawach amerykanskich i innych,
otrzymywali medale i cieszyli sie¢ u-
znaniem.

Do dzi§ w wielu slynnych galeriach i klu-
bach amerykanskich mozna znalezé ich
pi6étna czy rysunki. Artystyczna pasja pan-
stwa Krawcéw przeszia takze na rodzen-
stwo p. Wiadyslawa: jeden 2z jego braci
jest do “dzi§ grafikiem, a siostra Alicja
pracuje w chicagowskiej ,,Tribune’’, Zami-
towanie do sztuki stanowi pasje syna p.
Wiadystawa, ktéry mimo Ze jest adwokatem
pracujacym od wielu lat w chicagowskiej
podprokuraturze, réwniez maluje i rysuje.

70-letni dzi§ artysta p. Wiadysiaw
Krawiec w lecie br. po raz pierwszy
po 67 latach odwiedzil Polske, krajy
znany mu tylko z wczesnego dziecin-
stwa. W podr6z wybral sie z synem,
niestety, bez zony, ktéra zawsze ma-
rzyla o zobaczeniu starego Kraju. W
ub. roku p. Jadwiga zmarla, pozosta-
wiajgec duza spus$cizne artystyczna. Qj-—
ciec i syn pojechali do Polski z wy-
cieczkg zorganizowang przez Zjedno-
czenie Polsko-Rzymskie Katolickie. By-
li w rodzinnej Pile, gdzie majg blis-
kich krewnych, zwiedzili Warszawe,
Gdansk, Krakéw, Czestochowe. Poznali
i odkryli Kraj znany im dotad tylko
z opowieéci i wyobrazni, na podstawie
ktoérej malowali i rysowali sceny z zy-
cia wspdirodakow.

Krawiec-senior opracowat i wydat
w ten spos6b w Chicago niejeden album
czy zbiér ilustracji z 2zycia Polakéw, u-
trwalajac m. in. meczenstwo Polakéow w
czasie II wojny S$Swiatowej. W dowéd u-
znania jego dorobku artystycznego przy-
jeto go w poezet czlonk6éw Association of
American Editoral Cartoonists.

I oto rzeczywisto§é dopiero w 1969 r.
przyémila dawne obrazy. Nowa Polska,
jaka zobaczyli, nowe warunki zycia ich
najblizszych zafascynowaly ojca i syna.
Gdziekolwiek byli, chwytali za ol6wek
lub palete
downe dzielnice nowoczesnych miast i
sceny z zycia wsi: zabytkowy dworek
Chopina w Zelazowej Woli i kopiec
Wandy w Krakowie, Stare Miasto w
Gdansku i Warszawie, wieze koScio-
16w w miastach i wioskach itp. Wy-
wiezli z Polski bogatg teke prac arty-
stycznych i serca pelne dumy z przy-
nalezno$ci do tego Kraju. Podzielg sie
nimi z czytelnikami ,,Dziennika Chica-
gowskiego”.

— Nie moge sie do$é nadziwié tym
naszym Krajem — o§wiadczyl w Polsce
p. Krawiec. — To jest prawdziwy 7dj,
ludzie Zyja dostatnio, a wszystko jest
takie piekne, Ze glos cztowiekowi Si€
tamie i wypowiedzieé¢ nie moze. Nary-
suje wiec dla Waszych Czytelnikéw-
emigrantéw z Francji obrazek, ktéry
pamietatem z dziecinstwa, jeszcze gdy
bylem w Polsce (zamieszczamy gO O-
bok). A nowe rysunki pokazujqce, jaka
jest teraz Polska, bede drukowat w
»Dzienniku Chicagowskim?”. Ale nie
pokazq one wszystkiego. Do Polski po-
winien jechaé kazdy Rodak i przeko-
naé sie ma witasne oczy.

(KK)

i napredce szkicowali cu-,
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Jumelage Grasse—Opole

DELEGACJA OPOLA Z WIZYTA W GRASSE

Od pigciu juz lat trwaja
systematyczne i serdeczne
kontakty miedzy Grasse i
Opolem. Niejednokrotnie juz
pisaliSmy na lamach ,,Tygod-
nika Polskiego” o pobycie de-
legacji Grasse w Opolu i od-
wrotnie. I oto ostatnio znowu
przybyla na kilka dni do
Grasse delegacja Prezydium
Miejskiej Rady Narodowej
Opola z jego przewodniczg-
cym p. Radomanskim oraz
zastepca przewodniczacego
p. Przeloznym.

Jak zawsze dotad, polscy
goécie byli podejmowani nie-
zwykle serdecznie przez mera

Grasse p. Honoré Lions
oraz towarzyszace mu 0soO-
bistoSci z rady miejskiej. Pod-
czas swego pobytu w Grasse
mieli mozno§é poznania mia-
sta, fabryki perfumeryjnej, a
przede wszystkim zobaczenia,
jak funkcjonuje merostwo w
Grasse. Na jedno 2z takich
spotkan w gmachu merostwa
oprécz polskich gosci z Opo-
la przybyl! réwniez wicekon-
sul PRL w Lyonie p. Pietrzak.
Po przemoéwieniach i wymia-
nie dos$wiadczen delegacja
Opola oraz wicekonsul Pie-
trzak wpisali sie do Ksiegi
Pamigtkowej Grasse. Tego sa-

ZESPOL ZIEMI CIESZYNSKIES

na Miedzynarodowym Festiwalu Folklorystycznym

W XXXIV Miedzynarodo-
wym Festiwalu Folklorystycz-
nym, ktéry odbywal sie w
Nicei, wzigl réwniez udzial
zesp6t z Kraju — Zespsl
Ziemi Cieszynskiej. W sumie
zesp6l ten w ramach festiwa-
lu dat 12 koncertéw w rodz-
nych miejscowosciach na La-
zurowym Wybrzezu, wzbu-
dzajac uznanie urzekajacymi
piosenkami i pieknymi tanca-
mi oraz barwnymi kostiuma-
mi. Duze brawa  otrzymail
réwniez zespél w pochodzie
wszystkich zespoléw  biorg-
cych udziat w Festiwalu.
Prasa na Lazurowym Wy-
brzezu nie- szczedzila slow
uznania dla pieknych ukla-
déw tanecznych, perfekecji w
taiicu Polakéw, wymieniajgc
Zespbt Ziemi Cieszynskiej
jako jeden 2z najlepszych —
obok zespolow ze Zwigzku
Radzieckiego i Wegier.

Z okazji pobytu w Nicei
Zespolu Ziemi Cieszynskiej
komitet departamentalny

Stowarzyszenia ,,France-Po-
logne” zorganizowal 2z nim
spotkanie. Przybylo na nie
wielu czlonkéw Stowarzysze-
nia oraz zaproszonych gosci.
Do milodych Polakéw z Cie-
szyna serdeczne przemowie-
nie wyglosil wiceprzewodni-
czacy Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne” w Nicei — dr
Ignacy Waldé. W imieniu
czlonk6w zespolu podziekowatl
za mile przyjecie komitetowi

Stowarzyszenia p. Zygmunt
Dudek. Podczas spotkania
Zespbl Ziemi Cieszynskiej

zachwycil zebranych piekny-
mi piosenkami i ofiarowany-
mi polskimi albumami i od-
znakami Ziemi Cieszynskiej,
ktoére dilugo przypominaé
bedg mieszkanicom Nicei o
pobycie na Lazurowym Wy-
brzezu tego sympatycznego
zespolu. Toasty za przyjazh
miedzy Polskg i Francja za-
konczyly te wzruszajzica uro-
czystosé.

WIECZOR W GAUTHERETS
PUSWIEGHNY 25-LEGIU POLSKI LUDOWE)

Miejscowa Polonia zorganizowala w Gautherets uroczysty
vs_neczér z okazji 25-lecia Polski Ludowej. Na wiecz6r zlozy!lo
sie okolicznoSciowe przemoéwienie miejscowego dzialacza polo-

nijnego p. Krakowiaka na temat osiggnieé Polski

Ludowej

w minionym 25-leciu oraz film fabularny produkcji polskiej
s Westerplatte” lgcznie z polskimi filmami krétkometrazowymi.

IMPREZY POLSKIE W NICEI

Staraniem komitetu depar-
tamentalnego Stowarzyszenia
,France-Pologne” czynna by-
ta w Instytucie Marie-Clo-
thilde w Nicei wystawa o
Polsce. w dniu zamknie-
cia wystawy zorganizowano
wiecz6r filmowy, na ktory
zlozyl sie film polski ,,Homo
Varsoviensis” oraz dwa Kkrot-
kometrazowe filmy turystycz-
ne o Polsce.

st S

Ro6éwniez z inicjatywy ko-
mitetu departamentalnego
Stowarzyszenia s, France-Po-
logne” zorganizowano w Al-
liance des Jeunes w Nicei
wystawe fotograficzng ,,Sport
polski w 25-leciu”. W czasie
trwania wystawy Ciné-Club
Alliance des Jeunes zorgani-

»DNI POLSKIE®
W CHATEAU GOMBERT

W Chateau Gombert na
potudniu Francji odbyly sie
,,Dni Polskie”, na ktére zio-
zyla sie wystawa plakatu pol-
skiego, wystawa fotogramoéw,
obrazujgca osiggniecia Polski
Ludowej W 25-leciu oraz
wystawka ilustrowanych wy-
dawnictw polskich, jak réw-

niez wiecz6r filmowy, pod-
czas ktérego wy§wietlono
film fabularny msPierwszy
dziesi wolnoéci” oraz film
krétkometrazowy ,,Polska
1968”. Wystawy, podobnie

jak i wiecz6r polskiego filmu
cieszyly sie zainteresowa-
niem i powodzeniem.

zowal réwniez
skicgo filmu.

Wystawy, wieczory filmo-
we, podobnie jak wszystkie
polskie imprezy w Nicei, cie-
szg sie duzym powodzeniem,
przyblizajge Francuzom W
rézny spos6b Polske. Ostatnio
do komitetu departamental-
nego Stowarzyszenia , France-
Pologne” zglosila sie 10-o0so-
bowa grupa studentéw fran-
cuskich, ' pragngcych zwiedzié
Polske i spedzié tam wakacje.

SUKCES CHORU _
POLITECHNIKI SZCZECINSKIE)
WE FRANCII

Ostatnio wystepowat w
kilku miastach Francji 82-
osobowy choér Politechniki
Szczecinskiej. Przybyt on do
Francji na zaproszenie Choéru
Ludowego w Blois i dal pie¢
koncertow. Koncert galowy
odbyl sie w Blois. Przybylo
nan wiele osobistoSci oraz
liczna publicznosé. Z Paryza
przybyl na koncert galowy
radca kulturalny Ambasady
PRL p. Jan Babinski. Mer
Blois serdecznie podejmowal
polskich go$ci. Koncert ga-
lowy chéru Politechniki
Szezecinskiej, na ktéry zlo-
zyly sie pie$ni polskie od
anoniméw z XIV wieku po-
czagwszy, na slynnym za$
utworze Krzysztofa Penderec-
kiego ,Stabat Mater” skon-
CZYWSZY, oklaskiwany byl
gorgco i wzbudzil duze uzna-
nie.

wieczoér pol-

mego dnia w godzinach wie-
czornych W nowo otwartym
Domu Milodziezy i Kultury p.
mer Lions wydal wielkg ko-
lacje na cze§é delegacji pol-
skiej, w ktoérej wzieli udzial
réwniez czlonkowie rady
miejskiej, przedstawiciele in-
stytucji, zakladéw pracy, ors
ganizacji spolecznych. Mlo-
dziez Grasse wystgpila w
pdéznych godzinach wieczor-
nych z koncertem muzyki
powaznej, mile przyjetym
przez zebranych.

Kolejna wizyta przedstawi-
cieli Opola w Grasse jest
dalszym krokiem do zacie$nia-
nia tak serdecznie nawigza-
nych kontaktéw miedzy o-
bydwoma miastami oraz
przyjazni polsko-francuskiej,
co podkres$lala tez prasa po-
ludniowej Francji -zamiesz-
czajgc liczne reportaze z po-
bytu gosci polskich w Grasse.

NYCH,
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EGZAMINY
- ZAWODOWE

ARRAS. Na podstawie o-
statnio przeprowadzonych e-
gzamin6éw mistrzowskich ty-
tuly rzemie$lnicze otrzymali
w zakresie piekarstwa — pp.
Jean-Francois Kazmierczak,
Szymon Liszek, Bernard Gra-
dzik, Jozef Wronaski; rzeznic-

twa — pp. Daniel Danielew-
ski, Ryszard Grzeskowiak;
ciastkarstwa — pp. Bernard
Adamowicz, Jean-Pierre

Imanski, Yves Mazurkiewicz,
Jean Szymanski Jean-Marie
Broda.

LIEVIN. Pomy$lnie ukonh-
czyli staz rzemie$§lniczy w tu-
tejszym centrum ksztalcenia
zawodowego w trybie przy-
spieszonym w zakresie me-
chaniki samochodowej — pp.
Stanislaw  Cieplicki, Daniel
Pluta, Christian Heszke, Sta-
nislaw Grzegorczyk, Daniel
Sawka; w zakresie kontroli
motoréw dieslowskich — p.
Henryk Zielinski; montazu
elektrycznego — pp. Franci-
szek Dolata, William Klonow-
ski; elektromechaniki — p.
Yvon Bialyk; krawiectwa —
pp. Regina Bieganska, Ste-
fania Orzechowska, Christiane
Paradziuk; kroju —_— PP.
Wiliams StaSkowiak, Jean-
Claude Zimny, Robert Napie-
rala; fryzierstwa damskiego
— pp. Monika Pieczynska,
Denise Jagodzinska, Danuta
Sliwinska, Nadine Ziolkow-
ska, Edmund Szulerecki.

BRUAY-en-ARTOIS. Na
podstawie ostatnio przepro-
wadzonych egzaminédw po za-

konczeniu stazéw dyplomy
rzemieS$lnicze W zakresie
rzeznictwa otrzymali: — pp.

Jean-Pierre Adamek, Tadeusz
Czekala, Franciszek Nielacny,
Franciszek Syty; w zakresie
fryzjerstwa damskiego — p.
Martine Dobosz.

B. DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumsezenia “urzedowe
waitne w coalej Franoj!

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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ZMARL WITOLD GOMBROWICZ

Po Smierci Kazimierza Wierzynskiego i Marka Hlaski
polska literatura emigracyjna stracila w tym rcku jesz-

cze jednego pisarza.

25 lipca 1969 r. w Vence

na Lazurowym Wyrzezu

zmart po dlugotrwalej chorobie serca Witold Gombro-
wicz. Urodzony w 1904 roku w Maloszycach kolo Opa-
towa, W. Gombrowicz od 1939 roku przebywal na emi-

gracji. Przez przeszio 20 lat mieszkatl

w Argentynie,

gdzie nie wiodlo mu sie najlepiej. Dopiero ostatnie lata
zycia spedzone we Francji moégl zaliczyé do szcze$liwe
szych, dzieki uzyskanym nagrodom i wzrastajgcej popu-
larno$ci. Na kilka tygodni przed $mierciag Gombrowicz
ozenit sie z mloda Kanadyjka, swoja dlugoletnig sekre-

tarks.

PowieSciopisarz, nowelista, dramaturg i eseista, debiu-
towal w Polsce w 1933 roku tomem opowiadan pt. ,,Pa-
mietnik z okresu dojrzewania”. Jednak najwiekszym je-
go sukcesem w okresie przedwojennym byla powie§é pt.

,Ferdydurke”.

Ws§rdéd licznych dramatéw Witolda Gombrowicza naj-
bardziej znane sg: ,, Iwona ksiezniczka Burgunda” wysta-
wiona w 1959 roku i ,,Slub”, a powie§ci — ,, Transatlan-
tyk” ,,Pornografia”, ,Dziennik Paryz-Berlin” i , Kosmos”.
Niektére z nich ukazaly sie r6wniez w Kraju. Calta twoér-

czo§¢ Witolda Gombrowicza,

nagrodzona w 1967 roku

Miedzynarodowa Nagroda Wydawcéw, weszla na stale
do literatury Swiatowej.

Z zalem donosimy, ze
zmarl nasz kolporter Jan
Cebulak z Bully-les-Mines
oraz nasi prenumeratorzy
Stanisilaw Kostuj z Dour-
ges oraz M-me Pokolski z
Hérin.

Z ZALOBNEJ KARTY ,TYGODNIKA POLSKIEGO*

Rodzinom naszych wier-
nych Przyjaciél skladamy
najserdeczniejsze wyrazy
wspobiczucia.

REDAKCJA

THIONVILLE. W tutejszym
centrum ksztalcenia zawodo-
wego odbyly sie doroczne
egzaminy rzemie$lnicze. Dy-
plom w zakresie fryzjerstwa
otrzymaita p. Rose Lucjanek:

meblarstwa — pp. Jean-
Jacques Banaszak, Henryk
Zydko; budownictwa — p.

Jean-Marie Nowak; okué¢ bu-
dowlanych — p. Robert Miel-
czarek.

HENIN-LIETARD. Dyplomy
mistrzowskie stopnia pierw-
szego otrzymali ostatnio na
podstawie egzamindéw teore-
tycznyeh i praktycznych w
zakresie fryzjerstwa meskiego
— pp. Hervé Smiejczak, Guy
Wojciechowski; w zakresie
fryzjerstwa damskiego — pp.
Christiane Konieczny, Evelyne
Urbaniak, Danielle Kryl. Na
poziomie drugim tytuly mi-
strzé6w zdobyli: w zakresie
fryzjerstwa damskiego — pp:
Pierrette Wojcieczak, Marie-
Francois Majorek, Weronika
Mackowiak, zam. Coppola,
Lucie Owezarz, Annie Zapala,
Cecylia Czyzowska, zam. Woj-
tas. Mistrzem fryzjerstwa me-
skiego zostal p. Henryk Pie-
chowiak.

EGZAMINY I DYPLOMY
UNIWERSYTECKIE

LILLE. PomyS$lnie zlozyli
egzaminy na pierwszym roku
studiéw ekonomicznych — pp.
Marie-Luise Kowalska, Hen-
ryk Kulezyk, Daniel Micha-
tek, Andrzej Szymczak, Da-
niel Kedzierski, Myriam Przy-
bylska: na roku drugim — pp.
Yves Bacharzyna, Marie-Pier-
re Gebus; na roku trzecim —
pp. Edward Duszynski, Ry-
szard Chabierski, Gérard
Kloc, Pawel Pokorski, Ed-
mund Superniak, na roku
czwartym — pp. Ryszard Pta-
szynski, Evelyne Hardy.

LILLE. Na tutejszym wy-
dziale humanistycznym otrzy-
mali dyplomy: w zakresie
psychologii patologicznej —
p. Christine Jelski, socjologii
ogblnej — p. Robert Cukro-
wiez; literatury . poré6wnaw-
czej — p. Geneviéve Krzyzo-
staniak;
Marie-Michelle Czaicka, An-
nick Drozniak, Jean-Pierre
Szkwarok; ‘historii wsp6lczes-

nej — pp. Bernard Kmiecik,
Stefan Trela; filologii fran-
cuskiej — pp. Irena Kopa-

czyk, Maria Juszczyszyn, Ed-
ward Kwiatkowski.

geografii — pp.

LILLE. Do wyzszej szkoly
ENSAM zostali ostatnio przy-
jeci na podstawie egzaminow
wstepnych: — pp. Didier Gu-
zik, Filip Oweczarek, Fryderyk
Tomezak i Edwar Joézwiak.

NOMINACJE
NAUCZYCIELSKIE

DOUAIL Decyzja inspekto-
ratu szkolnego otrzymali
przydzialy do tzw. collége: pp.
Denis Milanowski .(Pecquen-
court), Jean Jarenkowicz
(Orchies), Juszeczak-Kaczma-
rek (Denain), Michel Kozlow-
ski (Avesnes-lez-Aubert), Ry-

szard Fawniczak (Douai-
Streinger), Claude Lewan-
dowski (Rosendaél), Pawel
Majewski (Douai-Fg. Béthu-

ne), Malecha-Derain
Jan Mizera (Bray-Dunes),
Wlodzimierz Sowinaski (Wat-
trelos), Claude Szymeczak (Sin-
le-Noble), Jan Tymoczko (Ba-
illeul), Urbaniak-Guzdek (Dou-
ai-Streinger), Claude Smie-
tan (Wattignies), Michal Gry-
bowal (Aniche).

(Auby),

KONKURSY PIEKNOSCI

BRUAY-en-ARTOIS. Przy oka-
zji lokalnego S$wieta, zorganizo-
wanego przez komitet imprez, od-
byl sie konkurs miejscowych
pieknosci, Na pierwszg dame
dworu zostala wvbrana p. Marie-
José Plaksa z Haillicourt.

SALLAUMINES. Miejscowa sek-
cja imprezowa stowarzyszenia
..Avenir Ouvrier Sallauminois”’
zorganizowalta podczas doroczne-
go balu wybér krélowej pieknosci,
ktoébra zostala p. Madeleine Glunc
z Meéricourt-sous-Lens, a jei
pierwsza dama dworu p. Alina
Solarska z Sallaumines.

WPLATY
NA BUDOWE
CENTRUM ZDROWIA
DZIECKA
W WARSZAWIE

Za posrednictwem re-
dakcji ,,Tygodnika Pol-
skiego” na budowe
Centrum Zdrowia
Dziecka w Warszawie
wplacili: pp. Adameczyk
z Boulogne — 40 fran-
kéw i Przezdziak z
Aulnoye — 25 frankow.

Ofiarodawcom ser-
decznie dziekujemy.
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POLSKIE
MIASTA

POZIOMO: 1) doél, wglebie-
nie w ziemi albo loch, jaski-
nia, 5) przyboczny orszak
dostojnika, 6) przeciwienstwo
hurtu, 7) zal, pretensja, ansa,
8) jedna tysieczna cze§é Kkilo-
grama, 9) odilamki rozkruszo-
nego muru, cegly lub kamie-

nia, 12) wesolek, zartowni§,
blazen, 17) oplata za przesyi-
ki pocztowe, 19) deszcz jak z
cebra, 20) mieszkaniec gor,
21) do zloSliwego przypinania
bliznim, 22) orszak podroéoz-
nych wedrujgcych na wiel-
bladach przez pustynie.
PIONOWO: 1) krélowa Pol-
ski, zona Wtadystawa Jagiel-
1y, 2) Swiadectwo dojrzalosci,
3) znaczenie nastepujgcego
ukladu palcow: kciuk wet-

kniety miedzy palec wskazu-
jacy i Srodkowy, . 4) mistrz

pedzla, 5) obrzadek towarzy-

szacy zawieraniu zwigzku
malzenskiego, 10) niepokdj
wewnetrzny, wahanie przed
powzieciem decyzji, watpli-

wosé, 1) korzen wilosa, 13) ja-
ka mierzysz, takg ci odmie-
rzg, 14) mieszkanie kanarka,
15) tarapaty, ciezkie poloze-
nie, 16) jedna z podpor stolu,
18) tekst przysiegi.

KONIKOWKA Z PRZYSLOWIEM

= =

i
B == R

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYSLOWIEM Z N-RU 29

CZAS PLACI, CZAS TRACI.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) pieczeé¢, 2) podziai, 3) poranek, 4) pod-
step, 5) podpora, 6) podlosé, 7) padalec, 8) procent, 9) pacierz, 10)

prochno, 11) perzyna, 12 pogarda,

13) plaszcz, 14) pastele, 15) pierrot,
16) pajacyk, 17) pancerz, 18) pupilek. 3

ROZWIAZANIE SPIRALI Z N-RU 29

JESTESMY DUMNI Z NASZYCH OSIAGNIEC. )
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kojec, 2) cysterna, 3) apel, 4) litos¢,

5) ¢éma, 6) antyk, 7) kadiub, 8)

brama, 9) animusz, 10) znaczek,

11) kruszec, 12) cyrk, 13) kuchmistrz, 14) zdobycz, 15) zastep, 16) prze-
cigg, 17) grunt, 18) taniec, 19) czeS¢,

Lekarstwo na starosc

W pojeciu biologbw proces
starzenia sie organizmu czlo-
wieka rozpoczyna sie juz w
niemowlectwie i coraz wy-

razniej daje znaé o sobie.
Specjalista od tych zagad-
nien amerykanski geriatra

R. Goldman uwaza, ze sta-
ro$¢ jest normalnym zjawi-
skiem, ktéremu jednak dzieki
réznym zabiegom mozna w
pewnym stopniu . zapobiegaé.
Teorii na temat starosci jest
kilkaset.. Lecz wnioski jakie
z nich mozna wyciggngé s3
identyczne: z procesem sta-
rzenia sie mozna i trzeba wal-
CczY€.

Specjalisci dowodzg, ze
mozliwo$ei witalne moézgu sa
dwukrotnie wieksze od zy-
wotnoéci pozostatych narzg-
dow organizmu ludzkiego.
Oznacza to, ze czlowiek mogt-
by zyé dwa razy diuzej, gdy-

by tylko udalo sie zahamowaé
proces starzenia sie innych
narzgd6éw i ukladéw organiz-
mu. Radziecki geriatra dr
Spasokukocki opracowat no-
wg metode walki z objawami
staroéci. Jego zdaniem starze-
nie sie jest zwigzane z zakl6-
ceniem funkcjonowania gru-
czolébw plciowych. Opracowat
on rodzaj stymulatora biolo-
gicznego przy pomocy ktére-
g0 wusiluje zwalczaé ostabie-
nie funkecji gruczoléw. Prze-
proyvadzil on wiele doswiad-
czen na zwierzetach. Stwier-
dzit, ze dzieki nowemu pre-
paratowi hormonalnemu pod-
noszg sie zdolnosci krwio-
twérecze organizmu, poprawia
sie przemiana materii, wzma-
ga sie wydzielanie gruczo-
16w. By¢é moze juz w nieda-
lekiej przyszloSci rozpocznie
sie masowa produkcja tego
leku. (mg).

Rozpoczynajac od litery
»K” w lewym goérnym rogu
prosimy ruchem Kkonia sza-
chowego objechaé wszystkie
pola i z napotkanych po dro-
dze liter odczytaé tekst przy-
stowia. Tych Czytelnikow,
ktérzy nie orientujg sie w
ruchach poszczegbélnych figur
szachowych informujemy, ze
na jednorazowy ruch konia
szachowego sklada sie posu-
niecie we wszystkich Kkie-
runkach o jedno pole na
wprost i o jedno pole na u-
kos albo najpierw jedno pole
na ukos a nastepnie o jedno
pole na wprost, co w osta-
tecznym efekcie na jedno wy-
chodzi.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru, z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umyslowe”. Wsréd Czytel-
nikéw, ktorzy nadeSlag bez-

bledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol. Kuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 70 Fr. B,
pOlrocznie: 12 F. — 120 Fr. .B,
rocznie: 20 F 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaklady Graticzne ,,Tamka’,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

17 sierpnia 1969 r.

TV bu 17 Au 23 AvOT

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — 3a lg fin du
programme.
ACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche).
»LAURE” — un nouveau feuilleton — 12.30 (sauf le dimanche)
»ALICE OU ES — TU?” — feuilleton: scénario: Pierre Zimmer, adap-
tation et dialogues: Jean Canolle et Jean-Paul Poé, réai Paul
Siegrist — 13.30 (sauf le dimanche). :
ETE-MAGAZINE (en direct de la Baule) — 19.00 et 19.4 .
dimanche). hletle
DIMANCHE 17 AOUT.
12.00. L.a séquence du spectateur,
13.45. ,,thper le Dauphin’” nr. 3,
ig.gg. guvru_- les yeux — une émission d’Eric Ollivier,
-00. Eurovision: championnats du monde de cyclism
:g.gg. i,3!251)1onned(1e mon coeur” — un film de 3I:IOX'Inaen Sé" h/ll-:::‘ti'eod
.30. Bonnes adresses pour réver — une émissi J 2
Ly ission de J. J. Bloch

19.30. Minouche.
20.50. ,,La Tempete” — un film d’Alberto Lattuad i

Vittorio Gassman, Claudio Gora).  Glivepa Mangano,
22.50. Vocations — une émission du Service de la Recherche
LUNDI 18 AOUT. 2
18.30. Magazine feminin,
20.30. Les voyages de Jaimie Mac Pheeters.

21.20. Face a I’évenement — la France de garde
22.05. A bout portant — une émission avec Les
e Compagnons de 1la

MARDI 19 AOUT,
13.30. Je voudrais savoir.

18.30. ,,Zero un Londres’” — ,le champion” — avec i i
Bill Smith, réal, P. Richards. o T g
20.30. ,,Les Illusions perdues” — (3-éme partie) d’aprés Honoré Balzac
»

adaptation, dialogues et réalisation: Maurice Cazeneuve,
MERCREDI 20 AOUT.

17.30. Course de chars a voile dans la baie du Mont St. Michel.
18.30. Lire et comprendre.

20.30. Variétés: T. comme Tramplin — une émission de B. Soulié et
H. Dasse.
21.20. Atelier 70 — aujourd’hui: ,,Chaplain Midy?”,

22.05. Grand Angle,
22.45. Championnats du monde de cyclisme sur route.
JEUDI 21 AOUT,

17.00. Patinage artistique transmis de Saint-Gervais, réal. J. P. Spiero.

17.30. Course de chars A voile dans la baie du Mont Saint-Michel,
comm. Michel Drucker. AR

18.30. La séquence du jeune spectateur.

20.30. Panorama.

21.30. ,,Que ferait donc Faber?’”’ nr. 8.

22.30. Emission meédicale.

VENDREDI 22 AOUT.

15.30. Course de chars a voile.

16.30. Patinage artistique,

17.30. Championnats du monde de cyclisme sur route.

18.30. Itineraire — une émission du service des sports.

20.30. Au théatre ce soir: ,.L’Oeuf a la coque’” réal. Pierre Sabbagh.

22.30. Napoleon et I’Angleterre (l-ére partie), réal. Daniel Creusot.

23.05. Championnats du monde de cyclisme sur route.

SAMEDI 23 AOUT.

17.25. Patinage artistique.

18.30. Accords d’accordeon.

20.30. ,,Match contre la vie’”’ nr. 8.

21.20. La vie des animaux.

21.35. Chansons champions. -

22.45. Tous les trains du monde nr. 2 ,,Le dernier train de 1’Amazonie.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanc,

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES. (C) — 18.55 (sauf
le dimanche).

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE (C) — 19.15
(sauf le dimanche).

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 19.35,

DIMANCHE 17 AOUT.

15.00. (C) ,,Bombardier B 52 — un film de Gordon Douglas (Nathalie
Wood, Ray Montgomery, Bob Hover, Don Kelly).

16.50. (C) Pique-Nique a Saint-Tropez — une €mission de J. Ertaud.

18.50. (Cé)éNapoleon tel qu’en lui-méme nr. 18. ,,De Waterloo a Sainte-
Héléne”.

19.05. (C) L’Amour de I’Art.

20.00. (C) ,,L.e cheval de fer’” nr. 17. o A 3

20.50. (C) Intermezzo avec le concours de Yamini Krishnamurti
(danseuse indoue).

21.30. (C) Nocturne. '

21.45. (C) Chansons du bout du monde — une émission d’André Salvet,
presentation: Romuald.

LUNDI 18 AOUT.

20.00. (C) Dans la série ,,Camp Runamuck’”, ce soir: ,,Les Lapins”’.

20.30. Dans la série ,,Perspectives’, ce soir: ,,Eva P.eron”. :

21.20. Festival du Western: ,,Le suis un aventurier’”” — un film
d’Anthony Mann,

22.55. (C) Coda.

MARDI 19 AOUT,

20.00 (C) ,,D’Iberville’” nr. 9.

20.30. (C) Point Contrepoint, A

22.00. Cycle de Jean Cocteau: ,,Thomas L’Imposteur’” — un film de
Georges Franju.

23.35. (C) Coda.

MERCREDI 20 AOUT.

20.00. (C) Soif d’aventures nr. 6 ,,Prélude asiatique” réal. P. Bartoli
et Yvan Coliet,

20.30. (C) Des dossiers de I’écran:

(C) ,,Geronimo’” — un film d’Arnold Laven.

(C) Debat.

JEUDI 21 AOUT.
20.00. (C) Le mot le plus long.

20.30. (C) Variétés: Bonsoir la France — une émission de Philippe
Gerard — aujourd’hui: Canet-Plage.

22.00. (C) Musique pour Vvous.

22.45. Concert — Orchestre Philharmonique de L’ORTF, sous la direc-

tion de Roberto Benzi.

23.00. (C) Coda,

VENDREDI 22 AOUT.

20.00. Hollywood Panorama — aujourd’hui: A Vi!‘lg? des idolqs.

20.30. (C) L’Inde Fantome: ,,Les Castes” — une émission de Louis Malle.

21.25. (C) Cycle ,,Cinéma Novo’’ Brésilien — ,,Vidas Secas’” — un film
de Nelson Pereira Dos Santos.

SAMEDI 23 AOUT.

20.00. (C) Itineraires nr. 3 et fin. > .

20.30. (C) La Comeédie-Francaise présente: ,,Madame Quinze’” de Jean
Sarment, réal, Jean-Roger Cadet. 2

22.25. (C) Variétés: Le Rallye-Man — ,,La moto” (Guy Marchand, Nino
Ferrer, Christine Delaroche, Nicole Croisille) réal. Guy Seligman,_

23.30. (C) Coda.
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RADIOODBIORNIKI — TELEWIZORY
m Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly

LENG-PICARD ET C-ie

Telefony; 73.39.43, 73.29.47

-"-’-“‘-””‘-"’-’-’---”“- 2 2 2 2 2 & 2

16, Place de la Liberte; 423, rue de Lannoy
ROUBAIX (Nord)
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filmowa znanej powie$ci Vassili

Vassilikisa (Editions Gallimard),
ktérej dokonal Jorge Semprun i CO-
STA-GRAVAS, realizator filmu.

SCENARIUSZ ,,Z” jest adaptacja

Tre§é filmu (i powieSci) oparta jest
na autentycznej historii morderstwa
politycznego, ktérego ofiarg padi grec-
ki posel liberalny Lambrakis w dniu
22 maja 1963 roku w Salonikach. Mi-
mo ze autorzy i realizator umiejsca-
wiajg akcje w nie okre$Slonym kraju
§rédziemnomorskim, atmosfera filmu i
wierno$é historyczna wydarzen nie bu-
dza najmniejszej watpliwosci, ze cho-
dzi tu o Grecje.

Tym niemniej sluszne jest tu stano-
wisko autoréw pragngcych uogblnié
tego typu sytuacje, bo =zaistnieé¢ ona
moze i niejednokrotnie juz sie to zda-
rzalo w innych krajach i na innych
kontynentach. Film ten jest pewnego
rodzaju oskarzeniem spoleczenstw i
ukladéw panstwowo-politycznych, w
ktoérych dojrzewaja tego typu konflik-
i

Obsada: Yves MONTAND (,Z7),
Iréne PAPAS (Héléne), Jean-Louis
TRINTIGNANT (Le juge), Jacques
PERRIN (Le journaliste), Francois
PERIER (Le procureur), Charles DEN-
NER (Manuel), Bernard PRESSON
(Matt), Jean BOUISE (Pirou), Jean-
Pierre MIQUEL (Pierre), Renato SAL-
VATORI (Yago), Marcel Bozzufi
(Gaya), Julien Guiomar (Le colonel),
Pierre DUX (le général), Georges GE-
RET (Nick), Magali NOEL (la soeur de
Nick) ete...

Film ten zrealizowany zostat w ko-
produkcji francusko-algierskiej.

Dans un pays' méditerranéen non
situé sur 1la carte, un homme ,2Z”
lefader de I’opposition, jouit d’une au-
dience gradissante. Ses adversaires
s’en inquiétent., En cherchant a boycot-
ter le meeting que son Comité a orga-
nisé dans une grande ville, ils espérent
réussir a empécher ,Z” d’y prendre
la parole. Le meeting a pourtant lieu.
Mais au cours de celui-ci, ,,Z” est
victime d’un accident: renversé par un
triporteur, il est conduit a I’hopital.
Sa femme, prévenue immédiatement,
arrive trop tard. ,,Z” est mort dans la
nuit des suites de ses blessures.

La population est consternée, la jeu-
nesse révoltée. Mais pour la police,
les causes de la mort sont claires: hé-
morragie cérébrale consécutive au choc
avec le triporteur. Le juge d’instruc-
tion, est prét a classer l’affaire, lors-
qu’il apprend par Pierre, Matt, Pirou,
Manuel, des amis de ,,Z”, que le matin
de l’accident, des menaces de mort
avaient été proférées contre la victime.
Par ailleurs, un médecin de I’hépital,
aprés l’autopsie, découvre que ce n’est
pas & l’accident qu’il faut imputer le
décés, mais que celui-ci provient d’un
coup porté de haut en bas, a la téte,
avec une matragque ou une barre de
fer.

Le conducteur du tripoteur, Yago est
arrété. Questionné, son alibi semble
incontestable. Manuel et Pirou, qui de

NOUVEAUX
FILMS

leur coéte, poursuivent leurs recherches,
découvrent que Yago et Gaya appar-
tiennent @ une organisation para-poli-
ciére hostile au mouvement de ,,Z”. Ils
prouvent aussi qu’ils n’étaient pas
ivres le soir de l’accident. Ce serait
donc eux, qui au cours de la collision
auraient frappé ,,Z”.

Bientdt, le Chef de la police, le Gé-
néral, le Colonel de la Gendarmerie
sont mélés a l’affaire. Menacé de tou-
tes parts, malgré les pressions du Pro-
cureur au risque de compromettre son
avenir, le juge s’entéte et poursuit son
enquéte. Il fouille le passé de ,Z”7,
cherche les mobiles du meurtre et re-
constitue minutieusement le déroule-
ment de la journée tragique. Des té-
moins de l’accident sont agressés, d’au-
tres disparaissent. Finalement, le juge
reste seul a défendre la thése du meur-
tre. I1 inclupe le Chef de la Suareté,
le Général et le Colonel de la Gendar-
merie en les accusant de complicité
d’assassinat. Face au scandale, les au-
torités ne peuvent plus étouffer I’af-
faire ni empécher le procés. Pourtant,
sept témoins disparaissent accidentel-
lement. Leur mort, selon la thése of-
ficielle, est sans rapport avec l’affaire.
Le procés orienté par le pouvoir, se
déroulera dans l’ambiguité et tournera
a la parodie. Le régime, exploitanf.'lg
désarroi qu’a provoqué I’affaire “en
profitera pour renforcer son pouvoir
et instaurer la dictature. Mais ,,Z” en
grec ancien, signifie: Il est vivant.

Et le meurtre n’aura prouvé qu’une
chose: en détruisant un homme, on ne
détruit pas pour autant 1’idéal qui
I’animait.

e
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 WARSZAWSHKIE
DACHY

. Wszystko takie jak dawniej:
dachy, rynek i ksiezyc,
tylko jeszcze barwniejsze
tylko jeszcze piekniejsze.

¥ NANA to piosenka mistrza
[ldefonsa Galczynskiego, kto-
rag nieraz $piewa sie pod da-
chami Starego Miasta, dziel-
nicy opiewanej przez poetéw, utrwa-
lanej w najrézniejszych formach arty-
stycznych przez plastykow, dzielnicy,
ktéra stala sie symbolem zmartwych-
wstania milionowej stolicy. W codzien_
nej szacie widujg ja tysigce warsza-
wiakéw i turystéw z réznych krajow,
z géory — tylko nieliczni pasazerowie
linii lotniczych, golebie, koty, komi-
niarze i nasz. fotoreporter, ktérego
obserwacje z warszawskich dachéw
przedstawiamy mnaszym Czytelnikom.

Taki punkt widzenia na dachy pa-
ryskie wyrazito juz wielu artystow.
Zupelnie inny pejzaz, jak inne sg dwie
stolice, tworzg dachy warszawskie.
Kryte gontem, zgodnie z ich pierwo-
wzorem, lub czerwong dachoéwka, two-
rza malowniczy zestaw ksztalttow i
barw, jak kalejdoskopowe ukladanki.
Nie ma nad nimi impresjonistycznych
mgiet. Jest natomiast ré6zowa poswia.
ta przedostajgca sie do mansard i pod-
daszy, do koScielnych wiez i golebich
legowisk.

Rozciggajg sie z dachéw i wiezyczek
romantyczne widoki na waziutkie
uliczki, na Piwng i Brzozowsg, na Fre-
ta czy Barsa, na staromiejski Rynek
i Kamienne Schodki, na Rynek Nowe._
go Miasta i prawy brzeg Wisty.

Jak pod wszystkimi, tak i pod dacha-
mi Star6wki kryja sie dramaty osobis-
te i ludzkie szczeScie, kryje sie miloS¢
i pasja twoércza. Jeden z takich dra_
matéw utrwalil Gilbert Bécaud w pio-
sence ,Pianiste de Varsovie”. Znat
pieko Star6wki z relacji polskiego
przyjaciela, muzyka, ktéry opu$cit Sta-
re Miasto w czasie najwiekszej jego
kleski — po Powstaniu Warszawskim.
Bécaud z tych relacjj zapamietal obraz
usypiska gruzéw. Jakze byl ol$niony
dzisiejszym widokiem. Postanowil na.
wet napisaé piosenke o warszawskich
golebiach, na ktérg czeka Staréwka.

Pieczolowicie zrekonstruowana dziel-
nica przycigga pod swe dachy powa-
bem intymno$ci i nieporé6wnywalnych
nastrojow wszystkich, ktérzy chcg od.
poczagé, podumaé nad przesziloScig i po-
marzyé o pieknym jutrze swoim wias-

nym i ,miasta nieujarzmionego”.
KK
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